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»IACiYARORSZAG és ERDÉLY.
0 es. ’s ap. kir. fids. It o rn baue r Kde köz- és vál­

tójogi Intés ügyvéd vezetéknevének ,Rombky‘-ra változta­
tását legkegyelmesehben megengedni méltózlalolt.

A ntri. rnagy. kir. udv, kamra a’ Szenlandtáson üres­
ségbe jött kamrai számtartói állomásra I, ud v igh l.ipót ot­
tani ellenólt léptette, az oraviczai bányaigazgatósági és ke- 
nileti bányaszéki megiiresiilt első igtatói állomásra peeig i- 
deiglen J o o b Frigyes dognácskai k.igtalót alkalmazta.

Sommerteid András barcsi kir. sómázsáló f. évi 
mart. 3án meghalálozull.

A’ ten gerb aj óz ó-tár.sas ág folyó V47ki 
ápril-hónap 1 kén, délutáni 5 órakor, az iparegyesiilet nj- 
világntezai Ukey—házban levő szállásán közgyűlést ttv l. —

A’ b i z o 11 s á g.
A' mag ya r n e ve lesi társulat f. hó ’> tkén dél­

után & órakora nemzeti c sino kisebb teremében közgyű­
lést tar!and; mellyre a’ t. sz. tagok ezennel megbivalnak. Pest 
aprd IV 1817. Az elnökség rendeletéből, Kronparger titkár.

, l'etiszt PalngyayImre, nylírai megyés püspököméi- 
lósága egy 13 ezer pforinlnyi alapitványnyal megyén-,beli 
négy helység lakosit a’slola-illctvényeklől, bél helységet pe­
dig az illető tanilótartási költségektől mer,lé meg rirük idők­
re s elrendelő, hogy a’ kam it-ltilüsleg ugyanazon helység- 
beli szegények gyámoldására fordittassék.

\yill levél gróf Széchenyi Istvánhoz.*)
Nagy-méltóságú gróf! „Az igaz habár inarezona szót 

terjeszteni szintolly kötelesség, valamint az illyest nagylel­
kűen elbír ni,midőn a legférfiasabb telt egyszersmind a’leg— 
hasznosabb számítás is.“

Ezeket raéltóztatott nmlgod „P o I i I i e a i pro g- 
r a in in“ cziniü töredékes munkájában legközelebb a’ 4dik 
lapon mondani; ’s ezen nyilatkozat bátorított nmlgodnak 
jelen soraimat annyival is inkább megküldeni, minél bizo­
nyosabbá akarom exlliádat tenni, hogy ezekben nem any­
ujára az én, exltiád munkájából abstrahalt véleményem, 
mint inkább egy nem megvetendő fracliónak felizgatott 
lényleges állapota foglaltatik. Mielőtt azonban a’ dologra 
mennék, szükséges rövid viszszapillanlással az 18-13ki ese­
ményekre megemlékezni.

Nagymlgod elolt tudva van, niikint X asiiiegyébeii 
1843b,an az adókérdése legirtózatosb modorban ledoron- 
goltatottjés tudva \ an talán az is,hogy a’nyers tömeg’ főnö­
keit e' remek operatiónál nem K o s s u l h nak az adó kö­
rül indl hírlapi czikkelyei vezérlék, mellyeketók az olvasni 
nem is igen tudó ’s azért nemis olvasó léns rendek elűlmin- 
dennemii argumentumaival annál szívesebben rejtének el, 
mennél inkább óhajtók, hogy a’ köznemességet azok az a- 
dó' szükségéről bármellyoldalról se cupacitálják; de mivel 
más részről sokkal „liigabb velejiiek“ voltak, hogysem az 
adó elvállalásának szüksége ellenében „elégséges contra- 
pondlummal“ bírhattak volna; ópen a' legalkalmash időben 
irá exltiád „A K e I o t n é p o“-t, mert az e’ munkában 
h o s s u I h ellen szórt sok „argumentumot“ (?) a’ nyílt 
megtámadástól a’ s ö lét r á g a I o in i g felhasznált 
gyanúsításokat a’ nyers tömeg vezérei nem csak nem rej-

sak“ voltak azokat utón útfélen feltárva, a’ legjobb akara­
tú, de legkevesebb belátással sem biró köznemesség mo­
rális megvesztegetésére használni 's Így exltiád „Keletné­
pével“ az illetőket felizgatni.

Ezen tényekből világos, rnikint nemes Vasmegyében 
K o s s III h’ adó melletti iratai nem okozák a' házi adó’ le- 
dorongolását, hanem azt egyenesen exltiád igen „ildomo­
sán“ meg irt „Keletnépe“ idézte elő.

Ezeknek előleges megjegyzése mellett fájdalmas szív­
vel kell exltiádnak tudtára adnom azt, hogy ha a’jövő or- 
szággyülésre adandó utasítás’ alkalmával az adó’ kérdése 
nálunk előbbi sorsára jutand, ezen körülményi a nálunk a- 
lig néhány példányban olvasható, ’s a’ szegényebb sorsú 
nemesek előtt még csak nevéről sem ismeretes „H n t i- 
1 a [)“ bizonyosan nem fogja előidézni, hanem előidézheti 
a’legközelebb közrebocsátott „Political Programm“ 
meita minta Heti I a pmég mindig ismeretlen sok ma­
gasabb osztályú körökben is, úgy a’ P o I i t i c a i P r o o- 
i amin -ot mar előre használják az erkölcsrontó kolom- 
posok a'köz nsség felizgatására. Adja isién, hogy jóslatom 
be ne teljesedjék, de ha be fog teljesedni, ezen körülmény 
okozta országos bűn közvetve exltiád’ hazafiéi lelkét fogja 
lei lielni. Mihezkepest méltóztassék exltiád szivére tenni ke­
zét, s annyira decantált szép statustudományával, modo- 
ia\al, tapintatával es tacticájával a' kedélyek’ felizgatásá­
ra eszközül nem szolgálni; méltóztassék hivatalos feladá­
sának megfelelve, most már e’ tekintetben— mini maga 
megismeri
valamit előmutatni; méltózt 
kitűzőit— különben igen
\et használliatóképen létesíteni; - - a’ lóversenyek mellett, 
mellyeken — közbevetóleg legyen mondva exltiád — 
úgy látszik — csak ex principio’s csupa következetesség­
ből szokott részt venni, méltóztassék fóliánkkal Írni; 
méltóztassék mind azon intézeteket, mellyek nem exltiád 
indítványára létesültek, haszontalanoknál; nyilatkoztatni; 
méltóztassék hangya munkásságának, a’ „Kelet népe“ kia­
dásától létesített ered vényéi kimutatni, ’s azokról, mellyek-

V E’ nyílt levelet löv. sorok kíséretében kupink, mely- 
ly-eket amazza együtt csak másolatban köd in : Szombathely 
april ídikán 1817. lisztéit szerkesztő ur! Az idemellékelt 
-XNyV 1 « ve I el ‘ kész akarva azé,t küldöm lisztéit ura­
st god lapjába, minthogy on gróf Széchenyi István irányá­
ban — mini annak különben is igen sok tekintetben leköte­
lezettje lovagiatlanságot nemcsak nem követ el annak kiadá­
sával, sót a’ mennyiben á lekötelezettségből netalán , „mbi- 
nálható „függést“ „függetlenül“ megcáfolnia alkalmas tér 
nyihk, legközelebb közlőit programú,ján ,k leghívebben fe­
lelhet meg. —

Széchenyitől elvárom, hogy e1 nyilllevéd kiadását ne 
csak ne ellenezze, sut annak kiadbatásál minden módon esz­
közölje, hacsak nagy szavakban nem akarja magát sajátsá­
gosán tett azon körülményhez hasonlítani hogy mennél n i- 
gyobb a vacuum, annál több gőz fejlődik ki abban. —

Ha uraságod Jelenkorában e’czikk megjelenni nem fog, 
annak nyllványos terjesztésére más utat és pedig Széchenyi 
irányában ót igen homályosáét fogok használni, maradván 
szerkesztő urkész szolgája Szenti m re y I zid o r.
., .ozöltetvén e’ nyílt levél ő exlliájával, köv. sorokat in­
tézett o e.xcja hozzánk: Tisztelt szerkesztő ur! Kegyen szives, 
nyomassa ki I. Szenliinrey urnák önliez, mint hozzám intézett 
Üa* f£ész hoszsz*ban, mert kívánom, hogy min,I a’két levél
világot lásson. Pest aprilCkán 1847. gr Széchenyi N-
YÄn L Szerk.

,------  Tratlner-Károlyi ház első emelc-
cs- l"|iostahivatal utján történhetik a’ meg-

Sajnálni 1, Ind egy ébiráiit, hogy exltiád „bizonyos le- 
\I ezest, at is ,.p öli ticai program m“-jábanköz-
í f‘ ncr“ LocsatoUl Ezekbő1 a’ közönség igen sokat okulha- 
tott volna.Annyi bizonyos, hogy az értelmesebbek nagyobb 
részé miiünk is tud combinálni, ’s tud abstrahalni, és abban 
ex haddal kezet fog, hogy „sok dolgokról csak az utókor i- 
hdliei igazságosan, mikor az illetők nincsenek többé, mig 
a jelenben egyedül a’ szerepelek érezhetik, és józan pilla­
natokban bizonyosan érzik is a’ legnagyobb felmagasztalás 
vagy a legémelygőbb sárdobálás közepeit az öntudatnak 
kínzó lulánkit, vagy édes melegét.“ — Sokan nem kétlik 
nálunk, nukint exlliádat ezen meggyőződésre saját tapasz­
talásai vezérlék. Mihezképest igen „ildomosán“ cselekszik 
fx Iliid, hogy „üdvleldéjét“ a zakotányok’ tárában most 
már szívesebben szemléli, mintha — az történetesen - 
indítványára elfogadtatott volna, mert könnyen megtörtén- 
hetendik vala, hogy exltiád az „ii dvleldének“ árkain 
kívül marad, inig az előtte ismeretes „d aemagoko k“ 
kiknek egyike irányában exltiád, tervező jóslatát, egy gyű­
lölt históriai nevezetesség’ cselekedetével azonitani nem 
atallotta, — az „iidvleldéb en“ találnák nyűgbe- 
lyukét. — °

„Én exltiádról s velem együtt többen, nemcsak azt 
tartják, hogy hazáját szereti, de mi több, még becsületes 
embernek is szeretjük hinni, ki előtt az erény nem üres 
hang, nem egyedül fényiizési függezimer;“ de exltiád mit 
fog érezni, ha csakugyan még is jóslatom beteljesedik? — 

róIfi, v • , „ I hazafilli eljárását siker végett ekkoron rnikint fogja a’ vál-
i b n a közlekedési eszközükből I tozékony időkhöz és körülményekhez alkalmazni? mit fog

uí 7 , érezni exltiád, midőn kizárólagos statusbölesességgel hívén
csitnni: _.. ! ™agal lfilve lpnni;.CMk ííággal s boszszus indulatsziilte

! epes izgatással volt a haladó ellenzék irányában saturálva?
mihezképest hogy a’ köznemességet a’ közös teherviselés- 

I tői izgatólag elidegenitve, magát prophetának tolja fel, no­
ha nemcsak nem láthat semmit is előre, de még a’ legegy- 

I szeriibb eseményeket sem bírja látni tisztán. Valóban, ha 
valaki dijt telt volna ki, hogy az adó dolgát már előre ’s nj- 
ra megbuktassa, vagy azt legalább meszsze háttérbe sújtsa; 
senki nem tehene volna magát arra oily érdemesnek, mint 

í Amtell ,Political Programm1 czimii újabb munkája által 
exltiád!’S hanem hisz nekem, ám kérdezze meglegbizal- 
masb elvbarátit, de nem vakon környező tömjénezőit; és 
lia ezek a’ valót excellentiádtól nem fogják eltitkolni akar 
ni. bizonyosan épp’ azt fogják mondani, mit én! Szándéká­
nak tisztaságával pedig épen ne mentegesse magát, mert 
kérdem: nem lesz-e szomorú vigasztalás az, ha már másod- 

: szór megkísértett izgatásából egy végkép’ felfordult nem- 
í zctnok voinja merül fel, ’s egy meg nem szűnő flgyelmez- 
j E’tes ezt hangoztatja fiileibe: I enfer peuplé des meilleures 
I intentions?

Es azért a’ haza’ szent nevére kérem exlliádat lép­
jen le aghahójának azon veszélyes teréről, melly ugyan 
exlliádat e’ tekintetben épen úgy, mint 1843-ban sikere­
sen czélhoz vezetheti, de ha nemesebb érzelmeihez fog for- 
dulni, jövendőben minden speciális törekvéseiben tehetet­
len nemleges állapotba helyezi; mert ha exltiád azt hiszi, 
hogy ha annak idejében férfiasán fel nem szólalt és szilár­
dul nem cselekedett volna, nemzetiség’ és közszellem dol­
gában most nem állnánk ott(?) hol állunk: higyje el azt is, 
hogy ha 1841-ben „K e I e t n é p é v c 1“ az adó eszméjé­
nek igazságát megtagadni elég contrapondiummal nem bi­
ró erkölcsrontúknak magát eszközül oda nem dobja, me­
gyénkben legalább a házi adó olly irtózatos megtámadás­
sal bizonyosan le nem dorongoltatott volna, ’s ha „Kelet 
n *‘P •’ l” újabb variatióban „P oliticai Program m“ 
ezim alatt ki nem adja,’s azzal megyénkben, — ’s talán má­
sad is — a' kedélyek’ felizgatására eszközül nem szolgálna, 
nem kellene elszomorodott szívvel jóslani: hogy ha nálunk 
az adó' kérdése ismét megbukik, ezen újabb catastrofot 
exltiád „Po I itica i P rogramm“-ja fogja előidézni. 
Mihezképest sikerülni fog exltiádnak egy nemzeti nagy kór­
házai megállapítani, de süllyedésre vezetett nemzetünket 
regenerálni sohasem fogja.

Még egyszer kérem tehát szépen exlliádat; az általa 
annyira kedvelt \N aldslein-féle szerepet öltse le magá­
ról, s ne felejtse, rnikint a' szigorúan de igazságosan Íté­
lendő utókor mind ezeket exltiád biographiájában felje- 
gyezxe találandja ’s kedvező esetben is,legfeljebb azt mon- 
damlja exit iádról: „non ipii bene incipit, séd qui bene finit.“
— Szombathelyen martins 31-kén 1847.

Szentim rey I zi dó r.

I róla közönség még igen keveset, vagy épen semmit sem 
I tud, felvilágosítást adni; nevezetesen méltóztassék meg- 
I »^omlani,miért bukott meg exeltiád kezében a’,.pesti kikötő’ 

ügye,ki „hazafiul eljárását siker végett a' változékony iclé.k- 
boz és körülményekhez ezélszerüen alkalmazni iparko- 
dotf,“ mint például, czélszeriien alkalmazá a' pesti úgy ne- 

í vezeti, vagy inkább úgy csúfolt sétatér' létesítését azon kö- 
lülmenyhez, hogy ugyanazon (éren egy három emeletes 

I bilzat építtetvén, azl jövedelmesebbé kívánta tenni. Hát az 
alagul sorsa mire jutott, mellynek élén szinte exeltiád áll?

I Mimi ezekről méltóztassék, és ezeknek rovatába tartozó e- 
1 gyebekről is köteteket üszszeirni,de a' közös teherviselésé- 
j nek elvével különben is—mint tudjuk"—olly nehezen meg­

barátkozó köznemességet a haladó ellenzék’rovására ne 
méltóztassi'k izgatni, mert illy experimentumok nem csak 
jo szándékát, de kizárólag monopolizálni kívánt statushöl- 
csességét is keservesen, és pedig „fajtánk“ veszedelmére 
compromittálják. —

A „I* oliticai Pro gr a m m“-ban mi szegény 
lalusi emberek, exltiád gyöngéd grófias kifejezése szerint 
„betyár o k- (hihetőleg azért betyárok,mert nem mind­
nyájunknak leheteti egy egy rokona hajdan esztergami ér- 
sek) a'most elősuroltakról valami bizonyost annál inkább 
óhajtottunk olvasni, mennél kétségtelenebb, hogy ezekről í 
a czimzett könyvben szintolly „ildomosán“ irhatolt volna j 
exltiád, minta' minő nem „ildomosán“ elhallgatott minden 
„specialitást,“ mellynek feltalálására a’ „P ro g r a m m“ 
olvasói leginkább számolának, mert munkájában minden 
inkább foglaltatik, minttulajdonképeni „Programm“- 
ja, hacsak magát a' czimlapot nem kell ,,p r o g r a in ur­
nák tekinteni1*). Mihezképest aztán exltiád' ,,j> oliticai 
pi o gr a m m“-ját a' „It agerre o ty p“ genialis szer­
zője legjobban tudná definiálni, épen úgy, mint definiálta 
vala a’„I ófuttat ást.“

^ V elem együtt nálunk igen sokan azt hiszik, hogy ex- 
Iha l nj ibb munkája nem egyéb, mint — „mutató nomine“ 

- a „Kelet népének“ egy k s variatíóhani kiadása; ’s miután 
eliezkepest kiczegérezelt ezimének egyáltalában meg nem 
lelek igen sok pajkos ember a' Polit le a 11> r.. g r a ni m-‘ 
czimet „tetemes sajtó hibának“ nevezi, 's azt mondja, hogy 
e munkának tulajdonképen: „Nincs kopasz fej I öb-
bé/‘ vagy „Nincs fogfájás több é“ czimet kellene 
viselnie. 8z. Iz.



l!

Felelősség.
V törvény és végrehajtás olly viszonyban állanak 

egymáshoz, mint a’lény a’ joghoz.») A’jog szabályzója a 
törvénynek, a’ törvény a' végrehajtásnak. Nagyobb kép­
telenség alig képzelhető, mint, hogy a végrehajtás a’ tör­
vények fölött álljon. Hol szabad törvényhozás van, vagy is 
hol az nem csupa üres formalitás, ott a’ végrehajtás attól 
•veszi szabályait. Hol a’ végrehajtó hatalom a’ törvényhozás 
által nem vonathatik feleletre — ott nincs szabad törvény- 
hozás, vagy is inkább ott a’ végrehajtó hatalom akaratja ’s 
önkénye: törvény. Hol tehát valódi rendszeres törvényho­
zás van, az előtt a’végrehajtó hatalom felelős, ez világos, 
következőleg tagadhatlan; de szintolly világos az is, hogy a’ 
végreh. hatalom nem a’t.hozás egyik vagy másik kiegészítő 
részének, hanem az egész törvényhozás előtt felelős. Ez 
elég világos tétel ’s igen nagy fontosságú, mert ennek szem 
előtt tartásával, a’ felelősség egész nagyszerű theonája 
teljes biztosítéki méltóságáról igen csekélylyé törpül ösz- 
sze. Kik a’ dolgokat könnyebb felfoghatás végett egysze- 
rűsitni törekesznek, mindent egységre akarnak erőtetni,de 
az illy egységet megsemmisíti a’ dolgok különfélesége és 
sokoldalúsága. A' törvényhozás egy, a végrehajtás is csak 
egy, tehát véleményük szerint a" biztosítéknak is egynek 
kell lenni.És ^szabadságnak ezen egységre hozott alkotvá- 
nyos biztosítéka nem más minta minister! felelősség.Egy­
szerű valóban és könnyen megnyerhető biztosíték 's min­
den feltélelei csak abból állanak, hogy jók és czél.szerüek 
legyenek az erről hozott törvények. Igen am, de épen ez 
teszi benne az archimedesi pontot. E feladat megfejtését 
mégnem sikerült a’jövendő elől eltulajdonítani. Méltó len­
ne valóban terjedelmesen megvizsgálni: mikre kellene illy 
törvények végrehajtásában figyelmezni.

A’ miniszteri felelősség elhatározott dolog gyanánt 
vétetik,hogy valamint a’ közigazgatás egy, úgy, öszszeülkö- 
zések kikerülése végett, a' felelősség alanyának is egynek 
vagyis egyes személynek kell lenni. Márpedig, hogy egy 
ember, az általányos közigazgatás minden téteményiért le- 
lelőssé tétethessék,arról vagy azt kellene föltenni, hogy e- 
gyes ember képes egy ország adminislratiojában szüntele- 
ni,bárha csak közvetett — befolyása által is, mindent ma­
gaintézni, á mit felelősség nélkül tán még inkább megte­
hetne; vagy illy részletes befolyást nem követelni ugyan ’s

ni, melly őt a’ nemzet némelly sarkalatosabb szabadságai 
^on-cúriiioiícc pllpn fV-keznémllenbeii más ioiíokés szabad­
ságokra nézve biztosítékot nem nyújtana. De az illy általa 
nyos felelősség attól, ki a’ közigazgatás minden szálait ke- i 
zein tartja, sikereden volna; mert hol a’ külünzetes esetek­
re meghatározott felelősség hiányzanék, ott nem fogna ha- 1 
jós lenni az általányosság alatt szemfényveszlve mindenfe- j 
lé ki bujkálni. Ezt pedig józanon nem is vehetni másként. 
Azért igen jól mondja Aneillon,hogy az igen ritkán alkui- j 
maztatható, mert ennek megtörténhetéso ellen, minden 
jgyen miniszter kénytelen a’választásokra befolyni es ma­
gának, Ígéretek, megvesztegetések, intriguek, briguek és 
más bármi módon is többséget szerezni. — Nagyon rövid­
látó lenne azon miniszter, hogy tettei a lojalitásnak lega­
lább külszínét viseljék magokon.

Ezek ellen ugyan azt lehetne felhozni,hogy felelősség 
utján számosabb miniszteri bukás történt. Ez áll, és mint 
tény a’ dolog meglörténhetését kétségtelenné teszi. De ha 
itt azon kérdés tétetik: vájjon azért történtek é azok, mert 
a’ miniszterkihágásban találtatván,forma szerint elmarasz­
talod? Már az más szint ad a’ dolognak. Ugyanis azon mi­
niszternek, kinek bátorsága lenne a’ törvényeket elmellóz- 
ni és azoknak valódi értelmük és szellemük ellen cseleked­
ni,az ollyannak kétségkívül igen érdekében lévén a letétel— 
béléstől menekülni, mindent cl fog követni, hogy 
az ne történjék : a’ mit pedig egy kormányzó miniszter — 
parlamentaris kormány mellett erősen akar, annak létesí­
tésében csak a’ fejdelem roszszalása ’s a’ parlamentnek 
megveszteget h ellensége ál t a 1 g á t o I- 
tathatnék. Nem tudok esetet, mellyben a miniszter formá­
lis elmarasztás utján fosztatott volna meg méltóságától. Ez 
pedig nem lehet egyéb, mint az említettük kövctkezvenyc. 
Más az, midőn a’ miniszter valamellyik vérszemre kapott 
párttal nem hir, a’ körülmények nyomasztók, a’ panaszok 
sűrűdnek, némelly alattomos machinatiók jelentkeznek — 
vagy a’minszter egykor nyilványosan bevallott politikai vé­
leménye elleni tétemények kívántainak; ekkor és hasonló 
esetekben, ha elég eszélyes, bukását megelőzendő— le­
lép. Ugyanez történik ’s történhetik ott is, hol nincs parla­
mentaris kormány: de csak akkor, ha a’ pártok elég hatal­
masak: sőt utóbbi esetben az eszélyes fejdelem— a’ nem­
zet hű ragaszkodását nem fogja soha veszélyeztetni egy

ti) Ez Társalkodónk, ,Radical ellenzék1 czimüöt szá­
maiban Is álliltatik — ’s a’jelen czikk is, mint pol. kortörté­
netünk isméitetésl vázlatának folytatása szintazon tisztelt ér- 
tekezőtül származik. Sze rk.
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emberért, kit, ha hive,még mindig hatalmában áll megju­
talmazhatni.— , ,, ,

Vegyük a’ körülményeket több oldalról \ izsga a 
Minden tárgy, mellyek egy miniszter igazgatása alá 

rendeltethetnek — kél fő részre szakad, t.i. a szerint, a 
mint azok a’hon kül vagy bel ügyeire vonatkoznak. E- 
zek ismét vagy ollym.uk, mellyekről világos torvény ren­
delkezik, vagy ollyak, mellyekben a’ teendők a kormányzó
miniszter becsületére,lelkiismeretűre -hubs " a a aia ni
gyatnak. Ezekben az ellene emelt vád csupán akkor lebe 
törvényes, midőn valamelly világos törvény.megszegi erői 
van szó, mert senki emberi törvényszék előtt, lelkusm i e i - 
re bízott téteményeiért felelőssé nem tétethetik.Nem szu >- 
séges pedig azt védőkokkal erősíteni, hogy minden elölne- 
dúló esetre világos törvényt hozni nem lehet, es hogy 1" »1 
esetben az igazgatónak szabadsággal kell hii ni m in« 1ni 
laszthatatlan kérdéseknek saját nézete szerinti eldöntésé­
re. Már ez esetben ismét saját véleményéért felelőssé nem 
tétethetik, az illy tárgyakra nézve ő úgy áll mint bíró, és 
midőn a’bírói függetlenséget védjük, lehet é akkora mi­
nisztert saját véleményéért megtámadni’s kárhoztatni a- 
zért, hogy ő Így vagy amúgy vélekedik? Az ig. gato h i v i 
továbbá tán jók, tiszták voltak ’s azok sikeresitését gondo­
san kívánta eszközleni; de a’ nem kedvező körülmények s 
emberi gyarlóság következtében rneghiusultak ’s ekkor is­
mét a’ minisztert igazság szerint kárhoztatni nem leie I,pe­
dig ez már magában is eldöntő nézel, miután tudjuk 
hogy ez olly tágas kör, mcllybe— majd minden tétemény 
befér. Van tehát számos tárgy, melly ekéri, bármi lelelos 
miniszter is felelőssé nem tétethetik. ( f olyt.) K ov a e s K.

BUDAPESTI NAPLÓ.
(Néhány igénytelen, de egyenes szó 

mélyen tisztelt fővárosi magyar közön he­
günkhöz.) Mélyen tisztelt fővárosi magyar közönség — 
Tudva van a’ mély. n tisztelt fővárosi magyar közönség elolt , 
inikép a’ szépmüvészet magától nem terem, mint púid,mák 
okáéi t a’szarvas gomba és a’ crilicus nem is virágzik magá­
tól, mint virágzik példának okáéi t a’krumpli közhaszon no\ «■- 
nveés a’ csizmadia-mesterség közhasznú tudománya, nem 
terem és nem virágzik pedig kiváltképen magyar K.m ma­
minkban, (mellyen kivid nincsen élei!) holott pemg a nyu Iá­
iétól a’vadmórig és a’ sóskától a’ súlyomig (yizigesz'enyeig) 
annyi különkülünféle élvezetre méltó dolog és luvek es ma­
dártojások kelnek, virágoznak és gyümölcsöznek Isten ke­
gyelméből ’s maguk jószántából az emben szivek nagy 01- 
vendésére. Az is tudva vagyon pedig a iiiciyeii tisz e.lt tóvá­
rosi magyar közönség elolt, hogy «>’ in nden> k lóiul I kény' s- 
ke növénynek, a’ szépmiivészelnek töveit Béla király óta nem 
igen kapálgalluk, nem is öntözgelliik (az ez előttiekről hall­
gat a’krónika, legalább Anonymus semmit sem szól e tmgy- 
róí). Alig van Hz éve: hogy a’ színművészét e vad elun i alatt 
állandó gyökeret verhetett; — hányszor volle meg a i' sz­
ia fenség Imi-ge! hányszor rágta meg hívni a. visszavo­
nások férge! hányszor verte meg ilju lm jt ásít az nagy krili a 
ragyája ez idő alatt!? Isten csodája: lmgy ekkorára megunt • 
Mi tehát, úgymint a’ mélyen tisztelt fővárosi magyar közön­
ség,minthogy c’kényes virágocskát sem nem eltoltuk,"■ em nem 
ápoltuk, joggal kívánjuk tőle, hogy nemcsak virágosai Imz 
zun, hanem még narancsokat is teremjen, akkorákat mintegy 
kaii.ofsai vagy hevesi dinnye, mii ha műn akar tenni, Kas «d, 
kapál neki I kigyógyiljuk ti’világból. 'S ez egyben igazi.uk 
vari: mi nem Idillik sem a’ köléllánczolókat, sem a poétákat, 
sem a’ I.állásokat. sem a’színészeket az országba, ha mar 
itt vannak, ám ók lássák: hogy meg ne dobáljuk őket. A mi 
drama Írónk legyen Sliakspc^ro, a nii szim-sziink h'gvn («ar- 
rick, a’ mi decorate ink legyenek aranyból, bársony hol, <)e mi 
ugyan egy petákot sem adunk ingyen sut meg Idly öliink is . 
Imgylia megharagszunk. S 01 re is azt mondjuk: lmgy löki - 
telesen igazunk van Más nép századok óla költ a min eszei­
re, mégis válogat benne, miét t no linnyaskodtialnátd, mi. ... 
Ez állítás nem olly képtelenség, mint a’miilyennek látszik, 
amazok elismerték, hogy szükségok van rá s enne,Ingva kí­
mélni tartoznak azt, mi nem hittük id« '■ ha ideTolakodott, kö­
szönje mag, hogy ajtót nein mutatunk neki. Ez világos. .Ne­
künk jogunk van kritizálni haragudni, piszszegni, hdyolii es 
színházba nem menni, e’jog minden emberi'. I vele szaf­
téit,'s ezt senki tőlünk el nem disputálliatja --- — f'or- 
d lsünk már most a’ másik lapra. N ncs olly szigorú bira„a 
magyar miiveknek, mini a' magyar közöns« g maga Swumi 
lid ái el nem enged ez. hanem jubilál, ha érdéné l kivivőit 
művésze vagy költője, olly liotlasa«a akadhat, luehyeil azt 
lerángathatja onnét, hova fölemelkedői m msegíl. lie (min­
den Állításomra légióit hozhatom elő a példáknak) s mikor 
aztán clibe terem i'ármi külföldi silányság, azrdidl leveszi sü­
vegét, vagy legroszaldi esetben kegyesen meghajolva hall­
gat és tűr. Avagy voll é eset rá valaha, hogy magyar közön­
ség külföldi mű iráni 1 magas nemtetszését bármi időn módon 
nyüványitolta volna? (ide nem illő lévén azon esel, midőn 
egyszer Sliakspeare Otliellójál kifiilyöl'e) volté ráesel: hogy 
külföldi mű olly fájddmas esésre jii'olt volna, akár ni .esoiiy 
iránya , akár szerkezeti élliefensége, akár költői siváisága 
n jatt, minőben részesült egy néni* Ily magyar ,'iin egy. t|. n 
félreért. It iiónia miatt, mellynek legnagyobb vétke az lehe­
tett: hogy pályadljt nyert magánál gyengébbek fölült? Mert 
a' közönség lllléreit mérte egyik markában, másikban a’ mű 
becsét. ’S maga az időszaki s.jtő soha sem iparkodott ezen 
segíteni, sőt ha okait kellene fürkésznünk e viszszás Állapot— 
11 k, a’kereséssel igen közel találnánk hozzá járni Magyar 
müvek ellenében mindig megtalálta az ingerültség hangját, 
külföldi miivek ellenében hallgat. II, vagy mentegetőzött. — 
Legközelebb napokban egy honi ’s egs kiillöldi mii keri.lt 
szemünk elé, költői beesőkre nézve körülbelül megközelít k

egymást. A’ honit a’ közönség intelligens részéről plszszegés 
követte, a’ külföldi meg tapsoltatok, amabban kézzel fogható 
volt a'jóakarat,’s ezéithoszaiikodánk rá, emebben vastag 
az iidvtelen irányzat’s örültünk neki. Amott haragudtunk ér­
te, és megróttuk: hogy a’ költő ügyvéddel kéz kenőt lopat, itt 
ürültünk neki: hogy az Író politikai pártáinkat pelengérre ál­
lítja, egyiket egy ravasz semmiházi gazllczkó képében, má­
sikat egy balti korpafojii parlagi bivaljbornyű alakjában. 
Tetszett, mert nem közeliink való lila. Mindazon undok, alap­
talan ferde elm- hicsaklás, mikkel e’mű lankára férczelve és 
fellulipánozva volt, ’s miknek tizedrészeért magyar Írót meg­
köveztünk volna, tapsra talált, mert nem közülünk való irta. 
Az időszaki bírálatok szárazon megelmélkedték a’ dolgot, 
még roszszalása.k Is olly hangon \ annak elmondva : hogy
szegény magyar müvek dicsérett), k is elfogadhatnák........
Horniét ez elfogultság? Horniét e’ kétségbeesett öngyilkolási 
mania? ■ .. Ugyanazon közönség, melly a’ saját kebléből 
felmerülökre olly irgalmatlanul ki tudja mondani azanathe- 
111 át, hogyan tűrhet el minden h .Imrékul szellemi vendégsé­
gei asztalán, mit néhány hitelvesztett külföldi lap fizetett di­
csőítése czukrával feles.esorn&z?lla «dt állnánk a’népmüvelt- 
ségheo,a’ hol nem állunk, azt mondanám rá: mind ennek oka 
az izléslinomság;— de, nem az. Legközelebb lesz szeren­
csém egy rövidkeczikket Írni .,a’ titkos drámaírók­
ról" olt majd megmondom: hogy micsoda.

Ilire van: miszerint ezentúl hetenkint kétszer, délután 
li :l órakor is fognak indulni g őzüsök Pesti ül fölfelé, az út a- 
zun részét, mellyen m nden veszély nélkül járhatni, éjjel 
hagyván bálra, ’s ekép mii den inegpilienés nélkül másnap 
délre Pécsig juthatván, mi eddig rendes járása mellett a’ 
gőzösö.nek a’ közönségre n'zve ig. n kedvező könnyebbség 
leendne.

Abg volt még könyvnek olly gyors kelele, mint Petői! 
nemi ég kijött üsz.szes vl lseinek. Aiig egy hónap alatta’ má­
sodik kiadásnak több mini fele kelt el A kiadó könyvárus 
Euiicli (üiszláv még ez év folytán újabb kiadását szándéko­
zik oTrniiv k közönség elé juttatni.

A' pápai és komáromi iskolaviták tehát végkép he van­
nak fejezve, az évek óla kérdésben forgott egyházkerület! fő­
iskola legfelsőbb k. leirat következtében in statu quo, azaz 
Pápán* maradásra Ítéltetvén, melly örvendetes leirat 

1 az érdekűit város templomaiban Husvét ünnepén, solenm-i 
j . Je Deiim laudamus1' meib lL ki is birdellelelt, ’s mellyről 

mi is ezennel ■ ieliink a’ nagyfontosságu ügynek minden ren­
di) és rangú érdekelteit mind közönségesen értesíteni.

A’ pestváezi műkedvelők jövő vasárnap adandják Frie- 
bei-z István még eddig meg nem keresztelt színmüvét — 
jótékony czélra.

A’ uiegdiesóüll nádor haláláért gyász szertártól,igos i- 
deje lejárván a’gyászlobogó e’ bélen városházunk tornyáról 
lelmzatolt

Múlt hétfőn tartotta az iparos rajzlanoda jótékony czélu 
’s valódi magyar szellemű tánczvigalmát a' redout-terem- 
ben, liszla jövedelem volt e' vigalomból 5ű pfl "s néhány kr.

Egykori kassai elsőrendű énekesnő *z alt és sopran 
bangó T..perezei né jel ni g városunkban van; — a’nemzeti 
színház j.-leiileg másod énekesnő nélkül maradt: figyelmez­
tet jiik a’ rendezőséget a’, fiat :ipplicatio“ra.

Mull naplónkba ismét gyönyörű sajtóhiba vette be ma­
gái K' helyett: .,az igaz. ág üldöző kezeit kiengesztelek1" ez 
nyomatott „az adósai üldöző kezeit kiengesztelék “ Még majd 
akadna ollyaii. a' ki elhinné: logy itt a’fővárosban az „a- 
dósoV" is üldözik az embert. Ibi már még is „hitelezőket“ 
nyoml .k volna oda, csak elnézhrlóbb lenne, de az adósok 
b zony nem igen üldöznek st nkit. (g)

11 es. ’s apostoli k. lels. ki mint földesül'jobbágyainak 
lillsegéllésében, a’ jelen szükség idején is legfényesebb 
példával megy elő ugyanakkor,midőn azon megyéknek,
menyeknek lüldesnrai és nemesei az Ínséggel küzdő adózó 
nép szúrnom sorsán szabad ajánlatuk által (igyekeztek ne- 
rneslclkiileg segíteni, legmagasb fejedelmi tetszésének nyil- 
ványitás'át parancsolná az adózó nép iránti atyai indulatánál 
fogva azon szomorú következéseket, mellyek az élelmi sze­
rek drágaságából a’ bekövetkező aratási időig egyeseket 
és egész községeket érhetnék, lehetőleg enyhíteni óhajtván, 
a’ kir. kincstárból kétszázezer pgő ftol kölcsön gyanánt 
«dlyképi'ii inéllóztaloll kegyesen utalványozni,hogy ezen,hat 
év alatt viszszalizeteiidó öszvegnek fele a’ katonai élelme­
zés köiiyebbilésére kamiillizetésnélkül, másik felepedig az 
ínséggel küzdők felsegéllésére, százlóli négy karnatlizetes 

, melleit, ullv esetekben, Ind legsürgetőbb, és a hatósági s 
magány-jótékonyság által el nem hárítható szükség mutat­
kozik, fordillassék. Minthogy pedig a fenforgó körűimé—

' nyék lehetőleg*' sietős rendelkezéseket igényelnek, ezek csz- 
. közlését 0 es. k. felsége b. N ay Miklós, kot unaoi sa lai to­

lnáim biztosság főigazgatójára, mint a ki illy terhes fela­
dásoknak sikerteljes megoldásában megkülönböztetett te­
vékenységének, tapintatának 's józan takarékosságának 
már máskor is nyilványos jeleit adá,k.hizlo.siminoműségben 
ruházni, és mellé segédségiil Amliró Antal kir. htósági-ta- 
náesost hasonlag kir. bizlosképen kirendelni méltóztatott. 
Örüniinel jelentjük, hogy a' tisztelt királyi biztosok rendel­
tetésük helyére már el is utazlak, s működésüket el is kez­
dették.

A' felchlii hir kapcsában sietünk jelenteni, hogy ho­
nunk némelly vidékein tapasztalható szükség enyhítésére 
Pécsben magánsegély is gyűjtőiéit, mellynek eredvényo e- 
gyrimsen a’ felebbi ezikkben emlitett királyi biztos h. Vay 
Miklós ö ninga rendelkezése alá hoesáttatott, azon óhajtás 
kifejezése melleU,liogy ezen somma általa a’szükségtől ley-



inkább szorongatott ügye fogyottak között osztassák szét. Az 
eddigi kegyes adakozók nevei itt következnek: gr. Apponyi 
György ’s neje 500 It. p. p. Breczenheim Karolina hgnő 100 
ft. hg. Breczenheim Ferdinand 100 II, gr. Eszterházy Ká­
roly 100 ft, b. Kulmer 50 It, gr. Zichy Ödön 50 It, gr. Gyu- 
lay Keren ez 100 It, gr. Eszterházy József 50 ft, gr. Batthyá­
nyi Arthur 50 Ír, gr. Festetics Tasziló 50 It, gr. Batthyányi 
János keresztelő 300 It. gr. Schertoss Arthur 50 It, gr. Er- 
dódy Kajelán 100 fl, N. N. 5 It, N. N. 5 ft, Bitter 25 ft, gr. 
Festetics Rudolf'50 It, b. Forray 100 ft, N. N. 5 ft, N. N. 5 fi, 
gr. Hompesch 10 It, gr. Eszterházy György 5 fi, gr. Pap­
penheim 5 It, gr. Bethlen Imre 5 It, id. gr. Zichy Pál 10 II, 
gr.Chotek Oltó 10 fi, N. N. 20 It, N. N. 5 fi, gr. Nákó Sán­
dor 100 It, N. N.5 It, N. N. 5 It, hg Lichtenstein Rudolf 50 fi, 
Inkey Ödön 15 fi, gr. Wrbna L. 50 fi, N. N. 10 It, gr. Sándor 
Móricz 50 11, gr. Kinsky B. 50 fi, hg Lamberg 50 fi, gr. 
Honrichs 5II, gr. Vratislav 10 ft, by Lichtenstein Károly 25 
fi, b, Palocsay Sándor 20 ft, N.N. 10 fr, gr. Csáky Móricz 10 
fr, gr. Csáky Gábor 10 fi, gr. Bethlen Gergely 15 fi, gr. 
Wrbna R. 10II, gr Chorinsky 20 It, hg Galiczin 50 fi, gr. 
Tinin Frigyes 20 It, N. N. 10 It, gr. Starsinsky 50 fi, hg. 
Schwarzenberg Adolf 100 fi, gr. Pergeti Antal 5II. gr. bod­
ron 5 fi,hg Paar 50 ft. N.N. 10 It, gr. Czernin Jaromir 1011, 
gr. llarnancourl 10 II, gr. Hunyady J. 50 fi, gr. Szapáry 
Antal 50 fi, b. d’llssküll 5011, hg Auersperg V. 2511, gr. Har­
degg Ferencz 15 II, gr. Széosen Adolf 30 II, gr. Apponyi 
József 20 fi, Eszterházy Zólla grófnő 300 fi, hg Pál Ily Au­
lai 50 11, gr. Pálfiy Pál 10 fi, gr. Zichy István 160 fi, gr. 
Pál Hy Ferdinand Lipót 100 fi, N. N. 5 fi, N. N. 5II, Pálffy- 
Lobkovicz grófnő 20 It, Pállty-Rossy grófnő 20 fi, 1‘álffy- 
Hohenteld hgnő 25 It, N. N. 5 II, b. Józsika Sámuel 50 11, 
gr. Eszterházy László 100 It, Eszterházy-Balthyányi Julian­
na grófnő 1000 fi, hg Lichtenstein Lajos 200 ft,Máy Fridrik 
10 fi, gróf Zichy Bódog ’s neje 125 lt.gr. Széchenyi Lajos 

’s neje 120 fi. hg Clary 50 fi, Clary hgnő 20 fi, gr. Fiquel- 
mont2011, KinszkyhgnőőO It,hg. Coburg 100 darab arany, 
hg Metternich 100 It, gr. Károlyi István 1000 fi, Teleki g.nő 
10 It, N. N. 10 fi. Cziráky grófnő 20 fi, gr. Fuchs és neje 10 
fi, Vécsey bárónő 10 fi, gr. Andrássy 10 fi, gr. Lazanszky 
5 fi, Csáky Anna és Johanna grófnők 10 It, A. B. C. 5 It, gr. 
Nádasdy Ferencz 20 It, gr. Csáky Sándor 5 fi,b. Lilién 5 II, 
Barkóczy grófnő 5 fi, gr. Pálfiy Ferencz 20 fi, gr. Dessewf- 
fy Béla 5 fi, gr. Eszterházy Lajos 10 fi, Csáky Erzsébet gróf­
nő 10 fi, gr. Batthyányi József 20 fi, Szirrnay Erzsébet gróf­
nő 5 It, gr. Szirrnay Otto és Vilmos 6 It, N. X. 3 11, Scrma- 
ge grófnő 5 fi, Seeburger orvos tanár 10 It, Traun-Mesnil 
grófnő 3 11, Traun-Révay grófnő 5 It, Tfiarihofier György 
által az ungmegyei sziikölködők számára rendezett hang­
versenynek tiszta bevétele 600 11, Manassi Koszta úrtól 500 
fi, b. Né very Károly neje szül. Fries bárónő 100 fi.gr. Szir- 
may Vincze és György 1011, Józsika özvegy bárónő 2 db a- 
rany. b. Sina György 1000 It, b. Sin a János 500 fi, b. Sina 
Simon 500 fi, b. Rothschild S. M. 1000 fi, b. Pereyra La­
jos 500 It, N. N. 500 II, b. Eskeles 500 It, Mayor János 500 
fi. Öszszesen 12,927 pfi és 102 db. arany.

A’ további adakozások utólagosan fognak köztudo­
másra juttatni. (Bp. H.)

T Ő n V i: X YIIA T Ó S A ti O K.
Tl'RÓCZMEGYE. (Martins 15én).Másod alispánunk 

elnöklete alatt a" megelőzött tanácskozvány következtében 
mindnyájan mély gyászban jelentünk meg’s ezen első év- 
negyedes közgyűlés a’ gyászos intézvény felolvastatásával 
kezdetvén,követé azt elnöklő alispánunk jeles ’s a’ jelen al­
kalomnak teljesen megfelelő beszéde. Miután pedig ezek 
következtiben az innen eredt fájdalom 's küzbánalbani osz- 
tozás az elhunyt nagy nádor özvegyének ’s István főhgnek 
megiratni, a’ nagy nádor érdemeinek beczikkeztctése az u- 
tasitások sorába igtatlatni es a három liőnapi gyász megtar­
tatni valamint az alispáni beszéd jegyzőkönyvbe íratni el­
határoztatott, a’ számosán öszszegyült kk. és rr. azonnal a’ 
helybeli katliol. szenlegyházba a’ mindenhatónak prépost 
és főesperes Rendik Ferencz állal bemutatandó engesztelő 
áldozatra mentek, Adamovich szentmihályi magyar és 
Hrivnák mosóczi plébánosok lót, de minden tekintetben je­
les dolgozatit beszédeket tartottak a' boldogult magasztos 
érdemeinek kitüntetésére és a’ közveszteségből eredt fáj­
dalom enyhítésére. Másnap a* terembe ismét üszszegyüivén 
’s itt nérnelly kisebb érdekű tárgyak felvétetvén,innen a kk. 
és rr. az evang. egyházbanvéghezmenendő gyásztiszteletrc 
vonultak egész tömegben,Bernáth zaturcsai magyar ’s Ko- 
orka szuesányi lelkészek tót velős szónoklattal emelvén ki 
a gyásztiszteletet. Szabadjon itt egy kis eltérést tennem. 
Az evang. egyházban tartott magyar beszéd első vala,melly 
a turóezi evang. egyházakban keletkeztök óta mondatott ’s 
áttnak elmondására az illető lelkész urat bírni nem csekély 
fáradságukba került nérnelly világi, különben a’ nemzeti­
séget hőn felkaroló uraknak; továbbá első vala ezen isteni

tisztelet, mellyben a’kk. és rr. határozatilag részt vettek, a’ 
hajdankort ide nem értvén.

Harmadik napi tanácskozást azon intézvény kihirde­
tésével kezdők, mellyben István fölig kir. helytartóvá ne­
veztetik. Ezen kinevezés örömmel fogadtatván, ’s valamint 
első nap a’ gyászlevelek, úgy most az üdvezlő felirat azon­
nal hitelesíttetvén ő felségéhez is ebeli atyáskodó ’s az or­
szág kívánatét megelőzte gonooskodásért hálafelirat rendel­
tetett, egyszersmind országgyűlési utasításul följegyezte­
tett, hogy István főhgnek nádorrá leendő választatását az 
odakiildendő követek minden módon létesíteni törekedje­
nek. Felkelt ezután e’ megyéből távozó ’s lakását szomszéd 
Trencsénymegyében állandósító R. K. alszolgabiró, ki az 
iránta tanúsított bizodalomért hálát mondván, az eddig vi­
selt hivatalt a' kk. és rr. kezébe letette; erre másod alispán 
búcsúzukig válaszolt és a’ leköszönőnek hivatali pályáján 
szerzett érdemei jegyzőkönyvileg kiemeltetni rendeltettek. 
U. G. ezek kapcsában indítványozta, hogy e’ leköszönésnek 
a’ most megyén kívül mulató főispánhoz bejelentése mel­
lett , egyszersmin 1 nérnelly ogyedek helyettesítés végett 
terjesztessenek föl, mire B. S. azt javaslá, hogy felhagyván 
a’ fölterjesztéssel, inkább a’ tisztválasztás sürgettessék, har­
madik felekezet pedig az indítványt ollykép kívánta módo­
síttatni, hogy csak c’ hivatalra folyamodandók ajánlassa­
nak. Innen az egész napi ülést kimerítette vitáik, keletke­
zett, mellynek, bár minden tekintelben illedelmesnek, rész­
leteibe nem bocsátkozván ezúttal, szavazás utjáni eredvé- 
nye vala , hogy az első indítvány győzött ’sigy nemcsak e’ 
hivatalra hanem a’tavaly halálozás által szinte megürült úti— 
biztosira is több alkalmas ’s érdemes egyednek helyettesi- 
lés végetti fölterjesztése határoztatott. Negyedik, ötödik ’s 
hatodik napon a’ gyűlés folytattalván , martins 20dikán be 
is fejeztetett. —

A’ többi érdekcsb tárgy következőkben öszpontosul: 
i 1) A’prolestans lelkészeknek szavazási jogot tulajdonító, de 
j azon okim!, mivel azelőtt ezen gyakorlatban nem valónak,
I felsőbb helyen megsemmisített végzésünk, miután annak 
I lentartása mellettő felségéhez felírtunk, tagadó leiratnál 

fogva tovább is megsemmisitettnek nyilványittatik, melly fi­
gyel ezúttal tovább vitatni nem akarván, országgyűlési tár­
gyul jegyeztük fel. 2 ) Egy udvari k. leirat által a’ felől ér- 
tesiltetvén, hogy az országos ínség tárgyában koronaőr b. 
\ay Miklós kir. biztosul 's ehez segédül Ambró Antal hely— 
tartósági tanácsos neveztettek ’s hogy ez ügyben egyene­
sen hozzájuk folyamodnunk szükséges, valamint egy részről 
őfelségének ezen kegyelmét megköszönni első kötelessé­
geink közé soroztuk,úgy másrészről hivatkozókig az előbbi 

I felírásra, 12 ezer fi. segedelmet az ügyefogyotlak számára 
tisztelt kir. biztosiul újra kérni; nemkülönben a’ nemesség 
részéről az inségeskedőket 5 ezer pengő forinttal fölsegit- 
tetni határoztuk. Ezen segedelmezés szinte élénkebb vitát

Temes ide vonatkozó levele ’s abban megpendített aláírási 
ügy országgyűlésre utaltatott, oda Sárosnak két rendbeli 
isméretesjavaslata is. 10) a’ marhahús ára 11 krban tovább 
is megmaradt. 11) Szóba jött a’ nálunk rég idő óta diva­
tozó törvényszékek gyűlésekkel! vegyes tartásának meg­
szüntetése, mi majd egyhangúlag elvben elfogadtatván, 
egy ezélszerü tervkidolgozás, melly szerint törvényszékink 
’s évnegyedes gyülésink elrendezendők, küldöttségre bíza­
tott; az elv pedig azonnal az által életbe léptetett, hogy jö­
vendőre az évnegyedes gyűlések mindenkor gyűlésről gyű­
lésre lévén kitüzendők ’s az elnök egyedül a’ rendkívüliek 
iránt intézkedhetvén, jövő gyűlés május 25re ’s a’ törvény­
szék junius 7re határoztatott. 12)Égy szántszándékos gyúj­
togatás ismét egybegyüjté a’ rögtön-itélő bíróság tagjait, 
de a’ tettes elitéltetése, minthogy azelőtt még büntetve nem 
volt, a szabályok értelmében rendes törvényutra igazitta- 
tott. —

13) Egy nyomozás felulvastatása különös benyomást 
okozott a gyűlési tagokra és az ügy, mint felségsértési bűnt 
magában foglaló, felsőbb helyre bejelentetni rendeltetett.

14) Mint e’ 1 apo k o 1 vasój i előtt tud­
va van, az eloszlatott tisztválasztást megelőzte korteske- 
dési vesztegetés és az October 19ki gyűlési kihágások meg- 

.vizsgálására, felsőbb rendelet következtében,m. é. decem­
beri gyűlésből egy küldöttség neveztetett; szóba hozatott 
ez okból: vájjon ezen vizsgáló választvány kiküldetésében 
eljárt é már, vagy sem? mire a’ küldöttség egyik tagja ál­
lal az adatott válaszul, hogy e’ végre május hónap tűzetett 
ki. Következtek ezután löbbncmü kifakadások ’sexpectora- 
tiok’s végre csak abban történt megállapodás,hogy a’ vá­
lasztvány jövő évnegyedes gyűlésre jelentését beadni an­
nál inkább tartozik, mert a’ vizsgálat siettetése a’ kormány 
által is meghagyatott, továbbá, hogy e’ végzésről a’ főispán 
is különösen értesittessék.

A’ Jelenkor 23ik számú budapesti naplójában előfor­
duló magasztalásra meg kell jegyeznem, hogy illy szerfe- 
letti dicséretek néha a’ legjobb ügynek is ártanak ’s tiszte­
let becsület, de igazság is, egy könyvre a’ magasb művelt­
séget szorítani, sértő. Hasonló diosérgetéseknek az követ- 
kezvénye, hogy az olvasó közönség nemcsak hitelt nem ad 
nekik, de mivel a’kutforrások is néha előtte isméretesek,va­
lódiságukon inkább gyanakodik.—Felsőbb vidékeken szin­
te későn kezdett tavaszodéi; az őszi vetések jóállapotuak; a’ 
gabonaára csökkenni kezd, jelesül a’búza pozsonyija: 11 
fi. 30 kr.—12 fiig; rozs 9 ft. 30 kr; árpa 8 ft; zab 4 fi. 15 
krszéna mázsája: 2 fi.; sarjué 4 fi. 30 kr.; zsupszalmáé 

I 1 fi- 30 kr.; burgonya 1 mérője 6 fi. 30 kr. — A’ juhokban 
nérnelly gazdák sok kárt szenvedtek, ellenben némellyek a’ 
dögről mitsem tudnak. — Blatnicza helységben az ottani 
evangélikus lelkész ösztönzésére egy takarékpénztári tár-

sziilt s egyet keltőt tán kivéve,senki által nemellenezteteit, 
sót ezek is, midőn zniói közálapitványi uradalom főtisztje a’ 
segedelrnezéshez járulást legnagyobb készséggel mega- 
jánlá, ez állal igen nemeslelkiien megczáfoltaltak. További 
’s részletesb intézkedések megtétele végett egy a’ rnásod- 

I alispán elnöksége alatt működendő, sőt mennyire a’ sűrűb­
ben előforduló lopások, ’s egyéb netalán! kihágások gyors 

í elitéltetést kívánnának, törvényszéki hatalommal felruhá- 
I zott küldöttség neveztetett; mennyire pedig ez úttal kivált 

a rósz őrlés miatti vádak megujiltattak, főszolgabíróinknak 
; meghagyatott, hogy a’ járásbeli helységeket az illető tiszt­

viselők közt felosztván, ezek az őrlésre különösen felügyel­
ni, a" mértékeket áltáljában megvizsgálni ’s e’ tekintetből az 
illető helyeken lietenkint legalább egyszer megfordulni, el­
járásukról pedigszakonkinti jelentéseket lenni tartozzanak. 
3) Sajnosán értettük, hogy a'megyénkbc beszállásolt kato­
naságot tovább is az adózó önköltségin ellátni köteles; mi 
is egy újabb felírásra 's kérelmünk ismétlésére nyújtott al­
kalmat. —

4) Bár a' testvér Erdélyország nérnelly törvényható­
ságinak ajánlata nérnelly tekintetben kecsegtető, mindaz- 
által föltételes levéli, mi az! azon modorban el nem fogad­
tuk, hanem a’ leveleket ez úttal tudomásul vettük,bár a’ ré­
szek viszszacsatoltatása iránt, azon okbul, mert nem rég 
kétszer egymásután felírtunk, most felterjesztést nem te­
szünk ’sigy következetességből a’somogyi felszólítás is tu­
domásul jegyeztetett föl. Minden esetre azonban mind a’ 
kél ügyet jövő országgyűlésen siirgetendjük. 5) A' zágrábi 
isméretes levél, más több tárgygyal együtt jövő gyűlésre 
halasztatott. 6) Borsodnak honosítási törvény-alkotást siir- 
geló felszólítása elvben részünkről is pártoltatik. 7) Kassa 
s Eperjes városok küldeményét (az ottani, term.tud. nagy­
gyűlésére vert emlékpénzt) szívesen fogadtuk ’s levéltárba 
tétetni rendeltük. 8) Több törvényhatóság abeli felszólítá­
sát, melly szerint István főhget nádorrá választatni óhajt­
ják, végzésünk által megelőztetvén az, szinte tudomásul je­
gyeztük fel. 9) A’ boldogult nagy nádor magasztos érde­
mei országos elismérést ’s országos emléket igényelvén,

sulat alakult, mellynek tagjai, kivevőn magát a’ lelkészt, is­
kolamestert és két uradalmi tisztet, mind adózók. Czélja a’ 
fölösleg pénzt gyiimölcsözőleg megtakarítani ’s ez által az 
iszákosságra haj lukiul az eszközöket hasznosan elvonni és a’ 
szegény megszorultakon kölcsönzés által segíteni. Az alap­
szabályok e’ gyűlésen bemutatottak ’s megerősiUettek.

^Esztergámban,folyóapril. 5én éjjel, 10 napi 
gyengélkedés után életét befejezte dr. R u m y Károly, az 
esztergálni presbyteriumban magyar jog tanára,több tudós 
társaság tagja és több munkának és tengernyi folyóirat! 
értekezésnek Írója; ki még halála napján is három folyói­
ratba kiddé ezikkeket 's 67 éves életét szinte véletlenül vé­
gezte. Kazinczy és sok más derék tudósunk levelei, derék 
könyvtár és kéziratai maradtak örökösei kezei közt. Béke 
a’ munkás férfiú emlékezetének, kinek csüggedhetlen irói 
szenvedélyét boldogult Festetics György gróf már akkor, 
midőn a’tőle alapított keszthelyi Georgiconban Rumy egy 
tudományszak tanítója volt,azon jellemző nyilatkozattal tün­
tette ki, minélfogva R. semmi tiszta papirost nem szívelhet 
meg maga előtt.

Megérkezett nevezetes bihari k. biztosi eljárásából in. 
Andrássy József főispán! helyesünk ur, és april6kán 
a' közgyűlésre öszszejött megyei rrtől—kiknek élén Jaros 
V. kanonok ur álla — szívélyesen üdvözöltetett. —A’ fel­
vidékiek munkakeresőleg városunkat csoportosan fölkere­
sik, mert az irgalmasság hatalmas mágnes gyanánt vonza 
őket; nem áll az, mit martins 19kén Írtak á Jelenkornak, 
hogy itt: „ha nem csordul, cseppen a’szegénynek“ mert biz 
itt 's a’ környéken is hatalmasan csordult, pritnás ő herczeg- 
sége roppant mennyiségű galinát osztatott szét, és pénz­
beli folytonos adakozásinak nincs határa, kenyeret is osz­
tatott, úgy hogy sz áz e z re t meghalad adománya; a’ káp­
talan naponkint szinte osztja alamizsnáit‘s 130 embert me­
leg étellel lát el; de tavaszi vetővel is ellátó alattvalóit; és 
találkoztak kegyes magányosak,kik a’ szép példát követték; 
Gantner kereskedő kenyeret oszta; muzslai plébános űrna­
ponként 10 —16 idegent konyhájáról tartott; sőt mondhat­
ni, hogy a" nyomoríiság láttára, az irgalmasság angyala is 
leszállt a’földre,mert az emberek — nagy épülésünkre —



különösen adakozókéi az előtt 50 fi adott a’ koldulás-sziin- 
tető tárczába, az idén 100 ltot ’s ki máskor 2 üt 30 ki t a- 
dottazidén 50 It áldozott. Ezzel tartoztunk az igazságnak. 
—April 11 ki délután roppant néptömeg sereglett öszsze a’ 
nagypiaczon, pedig csak egy szabólegénynek temetéséhez, 
e’ részvét máris mutatja, hogy az eset rendkívüli. Valóban 
rendkívüli, ’s borzasztó! M. szabómester más mester- 
társának jó legényét magához csalja,’s e' végből neki 10 p. 
ltot előlegez; de a’ legény azonnal nem megy hozzá, ’s M. hí­
rét veszi, hogy a’legény el akar illanni, ’s azért nem rost, 
egy másik mestertársával a’ gőzhajó-állomáshoz siet ’s a’ 
legényt ott lelik, a’ sziget orráig — úgynevezett kutya-szo- 
ritóig — űzik,felső öltönyét lehúzzák, ütik-verik, leleperik, 
s végül a’ Dunába sodorják; a' föleszmélt szerencsétlen ka­
paszkodik a’ parton, de a’ dühös indulatától eltorzított em­
ber barátját egy lökéssel örökre a’ habok mélyébe taszitá. 
E’ szerencsétlent később halászták ki, ’s april 1 lkén temet­
ték el nagy részvéttel; a’heves indulata életfosztókat pedig 
az igazságházának árnyékai hűtik. — Időjárásunk annyi­
ban kedvező, hogy a' tavaszi mezei munkát szépen megön­
töző az égi eső; de még máig is fűtünk, a' kerti munka síny­
li a’hideget. Termesztőink jó aratással biztatják magukat; 
a’ fák is szépen bimbóznak.

ERDÉLYI ORSZÁGGYŰLÉS.
(Az úrbéri tartozások feletti tanácskozások folytatása.)

Kővár V. fókap. h. Hunyadm. indítványát pártolja, a- 
zon kis változtatással, hogy a’ dézmát vigyék az úrbéresek 
ezután is oda, hova eddig vitték. Különben a’ bárány-, gi- 
dó—, ’sat. dézmákat nem tartja kisebb dézmáknak. Ha a’ r. 
bizottságnak tetszett két t.czikkbe foglalni, nekünk,úgymond 
fog tetszeni egybe tenni. Hol a’ bárány- ’s gidódézma em- 
littetik, az utána álló szokás szót előre tenné szóló.

Küküllőm. a’ lenálló gyakorlat mellett szavaz. Udvar­
helyszék c. k. Hunyadm. k. indítványának legelőbb is azon 
pontjára van észrevétele, melly azt foglalja magában, hogy 
a’ szántóföldek kiegészítésére adott kaszálóról, akármit vet 
belé az úrbéres, dézmát adjon. Ha már egyszer, úgymond a’ 
dézmát sem elengedni, sem megváltani nem akarjuk, lega­
lább ne gátoljuk az úrbéres szorgalmát, mert p. o. ha kül­
sőjéből gyümölcsös kertet akar alakitni, a" dézmaadás gá­
tolni fogja, hogy földét illőkép felruházza. Illyeneket hatá­
rozni káros. Szóló e’ határozatot megforditná, hogyha t. i. 
a’ paraszt hasznos beruházást tesz földén, attól dézmát ne 
fizessen. A’ kisebb dézmákról külön törvényben óhajtana 
intézkedni. A’ rendszeres bizottság ugyanis ezeket bizonyos 
taxával javasolta évenként megváltatni. Ha mára’ juhot, 
bárányt, malaczot ’sat. ide sorozzuk, a’ tyúkot és tojást 
megváltatni az orsz.gyülés méltóságával is ellenkezik. Mi a’ 
dézma-behordást illeti, a’3 napot igen soknak tartja; leg­
feljebb kétszer 24 órát szabna.

Dobokam.e.k. Mivel kiildőji azért küldötték ide, hogy 
egyfelől a’ földesur jogait védje, másfelől a’paraszlra újabb 
terheket tétetni ne engedjen, a’ kisebb dézmát csak ott kí­
vánja vétetni, hol eddig szokásban volt.

Kővárv. főkap. h. Jólennea’6dik l. ezikkre is nyilat­
kozni. Székváros e. köv. A’ 6dikt.cz.ikk lső §ban a'kisebb 
tartozások sorában az ártatlan méhek, és sok méltatlansá­
got szenvedő bárányok is emlittetvén a’ méhekre nézve ki- 
vánjaihogy a’ belőlük járó dézma szüntessék meg, mert e- 
zek az istennek olly teremtései,mellyek a falu határán sehol 
senkinek kárt nem tesznek, sem gabonának sem egyébnek 
nem ártanak, hanem a’ virágokból szíják a" nectárt a’ mi 
hasznunkra. A’ bárányoktól csak ott vétessék dézma, hol ti­
zen felül van; a’tizen aluli pénzzel váltassék meg, de a’ Hu­
nyadm. által javaslóit pénzöszszeget szóló váltóban kívánja 
fizettetni. Sokan: enunciatio.

Felső Fejér e. k. Mindazokból, mik a’ Cziráky-urbér- 
ben meg vannak említve, dézmát kivált adatni ’s a’ mennyi­
ben ott az approb. 3.r. 5 tit idézve van, azon helyeken is, hol 
eddig dézma nem volt, dézmáltalni kiván. Egy kir. t. b. pár­
tolja Hunyadmegye köv. indítványát. Sokan: enunciatio.

Egy gr. k. h. Pártolja Hunyadmegye indítványát, de 
nem lát elég tisztaságot némi kitételben. Az lső $ban ugyan 
is az van, hogy minden úrbéres tartozik termcsztvényeiből 
dézmát fizetni, az 5ben pedig az áll, bogy ha valami tarto­
zás megváltása felett földesur és úrbéres közt egyezés tör­
ténik, az az alább köv. úrbéri kötésekről szóló ezikk értel­
mében teljesítendő. Szóló nem tud helységet Erdélyben, 
hol valami alakban dézmát no fizessenek, p. o. Zarándme- 
gyében a dézmabeli tartozást nagyobb részint pénzzel vagy 
juhhal fizetik. Elnök: Épen az az aggodalom az appr. törvény 
idézése miatt, hogy földesur és úrbéres léphettek valami­
kor egyezésre,hogy a’ dézma juhhal váltassák meg, de ha 
nincs erről documentum, ’s á földesur az approb. törvény 
szerint előáll ’s dézmát kiván, mert a' törvény parancsolja, 
honnan tudja megbizonyitani az úrbéres, hogy a’juhot azon 
dézmáért adja annyi sok időtől fogva? Felsőfejér e. köv. Is­
mer több vidéket,jelesen Felsőfejérben egész járás van hol 
semmi dézmát nem adnak. Egy kir. I.b. Vannak helységek.

hol semmi dézmát nem adnak. Valóban az úrbéresek sorsát 
roszszabbá nem tehetjük,ez czélunk voll. Nem ellenzi tehát, 
fejeztessék ki tisztábban, hogy hol eddig a paraszt dezmut 
nem fizetett, ezután se adjon. Elnök : úgy véli ebben már a 
kk. és rr. megállapodhatnának;be lehetne ezen pontot ten­
ni az utólsó szakaszba, Ind a székelyföldről van szó: hogy t. 
i. valamint a’magyar helyeken is, olt,hol eddig a dézmaadás 
szokásban nem volt, ezután se adjanak. I dvarhelyszék e. k. 
Székelyföldön dézma egy áltáljában nincs, tehát minek 
mondani, hogy szokásban volt? Egy kir. h. Ha azt teszszük 
törvénybe, hogy hol dézma nem volt, ezután se legyen, meg 
lehet nagy kárt teszünk. Lehet ugyan is ollyan hely, Ind az 
úrbéres százados gyakorlatnál fogva napszámmal váltja 
mega’ tizedet, illyen helyeken, ha a’ napszámokat lejebb 
szállítjuk, a’földesur a’ dézmáérti illetőséget is elveszti. De 
másfelől ingerültséget is szülne egyillyen kivételes törvény. 
Példák tanúsítják. Ugyan is Magyarországon úgy mint Er­
délyben,hogy ha valamelly földesur nagylelkűségből elen­
gedte úrbéreseinek a’ tizedet, más földesurak jobbágyai is 
mind hozzá kívántak menni és voltak zavarok, pártoskodá­
sok. Ez okból hozatott aztán törvény, hogy egy füldesurnak 
se legyen szabad a’ tizedet elengedni. Mivel tehát lehelni k 
olly régi törvényes egyezvények , mellyek isméretévcl 
nem bírunk, úgy véli szólói,egjobb lesz megmaradni a’ szer­
kezet mellett az appr. törv. kihagyásával, ’s a’ dolog oda 
fejlődik, hogy ott, hol eddig nem volt, ezután sem lesz 
dézma. Egy gr. k. h. a’löldesurat jogaitól elzárni nem akar­
ja, de kívánja kimondatni, miszerint a'földesur magát déz- 
mavételi jogba ne tehesse a’ mostani gyakorlat ellenére. 
(Sokan: Enunciatio!) Tovább! Elnök: Következő ülésre 
halasztja a’ tanácskozás folytatását.

XI.VI. Országos ülés mart. 22én (Tized, apróbb úr­
béri tartozások,boltnyitás.) Miután az udv.kanezellárválusz- 
tást tárgyazú felirat a’három nemzet pecsétéivel bepecsé­
telve egy fényes küldöttség által kir. biztos ő nmlgához 
átküldetett. Elnök: A’közelebbi ülés. a’tized feletti tanács­
kozás félben maradt. Az a’ kérdés merült volt fel, hogy a’ 
magyar földön mindenütt gyakorlatba vétessék é a’ dézmá- 
lás, vagy csak olly helyeken, hol eddig is divatozott? Szidó 
elnök úgy vette észre, hogy a’kk. és rr. elvileg megállapod­
lak a’ jelenlegi gyakorlaton; kérdés tehát csak az lehet: 
ezen határozat miképen fejeztessék ki a’ törvényben úgy, 
hogyá földesur jogait,olly helyeken, híd a' tized jelenleg u- 
gyan nem divatoz, de a" füldesurnak netalán törvényes igé­
nyei volnának hozzá,ne csonkítsa. Fogarasv. Elnök ő iinilga 
nézetében osztozván, a’törvényjavaslat I. Sábán legelőbb 
is azt vélné kifejezendőnek, hogy a'hol a' tizedelés eddig 
gyakorlatban volt, ezután is lénnmradjon. Ezután követke­
zik a’viszszaélések korlátozása ’s a' megváltás létesítése i- 
ránt teendő intézkedés. Végre a’földesurak megnyugtatá­
sául oda lehetne tenni, hogy a" hol á földesur némi törvé­
nyes jogát képzelné a" tizedhez, rendes perfolyain utján ke­
reshesse. Kővárvid.fó k. h. szerint épen ez nincs még elha­
tározva,’s erről kell most tanácskozni. Elnök : Méllózlas- 
sanak hál tanácskozni fölötte.

Marosszék e. k.: A' dézma alapját diplomáimé lege­
lőbb Mózesnél a’ zsidó nép nagy törvényhozójánál látjuk, 
ki azt a" l.évi nemzetségének rendelte adatni, és Így a' pa­
poknak, azon tribus lévén papi hivatalra szánva. De ezen 
rendelésnek igazi rugója a’ népnevelés volt 's az á r- 
vák és özvegyek tartása, törvény szerint a" ti­
zed 7,da az említett czélra adatott. A’ magyarok közt 
szí Istvánnál látjuk legelőbb a’ dézmát, kinek Ildik k. 
52. lapján ezt olvassuk: „Si cui Deus decem dederit in 
anno, dccimam Deo det“ azaz a’ keresztyén eklézsiának. 
De már itt a’ dézmaadás más czéll tűzött ki magának, u, ni.
1) a keresztyénség terjesztését kapcsolatban a’ tanítással.
2) A' honvédelmezésl; mert a' papok a’ nevelés mellett, 
nagy bandériumokat is tartani kötelesek voltak, bizonysága 
ennek a’mohácsi ütközet, hol Rrodericus váezi püspök i- 
rata szerint két érsek: Szalhmári László és Tömöri Ibii, ’s 
ezeken kivid számos püspök hullottak el a" csatatéren. A 
mi több: a’ dézma papoknak valamint a' tübbinemuseknek 
is honvédelmért adatott, mint ezt bizonyítja 2dikUlászló 
3diktörvénykönyve 52. ezikk. Sőt az I523ki42dik ezikk vi­
lágosan mondja: hogy a' kanonokok dézmabeli jövedelmei­
ket pénzzé tevén, küldjék el a’ sereg tartására. Még ké­
sőbbi időben is, a’ dézmaszedési jogot úgy nézte a" magyar 
törvény, mint a’ honvédelmi kötelezettség alapját, mini 
az 1552ki 3dik és az I555beli 5. arl.ból világos. A" mi több, 
királyaink is ez oknál fogv a vették a' dézmát, ’s a' neme­
seknek is csak azon feliétől alatt adták mint a’közállomá­
nyét,a'király lévén a közállomány siipremus inspeetora. Ezt 
erősíti az AC. 2. r. 8.lit. Inda’ dézmáka’liscalilásuk közt 
emlitvék, a’liscusszó pedig annyit jelent, mint közállomány: 
valamint a korona szó is küzállomány, 's jelenleg is azon 
körülmény, hogy a nemes ember lizedbért fizet, igazolja 
szóló állítását, mert a fiscusnak fizeti, azaz a küzállomány— 
nuk.A régi világban tehát mig a’nemesség útalmuzlu a’ha­

zát, volta’ dézmának is értelme, de most nincsen,a" honvé­
delmi kötelességet is az úrbéres tevén. A’ dézma, mint egy 
Író megjegyzi, ollyan mint a" kertész ollója, melly a’ földész­
nek minden szorgalmi növekedését lenyirja. Valóban ideje 
lenne már, hogy a’ földmiveld rend a’ kis koruságból kivé­
tetnék, síi déznmaz úrbéres kezére bocsáttatnék. Frank­
honban 1789. mint az észjog által nem pártoltathatott jog 
kárpótlás nélkül töröltetett el. De szóló ezúttal ennek alája 
nem irhát, nincs tehát mit tennie, mint azt, hogy küldőinek a’ 
dézma iránti nézetét kijelentse, melly is röviden ebből áll: 
ok pártolják az országos bizottság munkálatát kivevőn a’ 3d. 
8. melly a’ rendezésről szól.

Dobokam. főisp.: A’ mint értette, a' többség elfogad­
ta azon elvet, hogy valamint általában az úrbéri, úgy külö­
nösen a’dézma iigyéheni intézkedés egyfelől az úrbéresek 
állapotát súlyosabba ne tegye, másfelől a lóldesur jogait se 
csonkítsa. Meg lévén tehát az elv állítva, legföljebb szerke­
zetre van szükségünk, melly ezen elvet leghelyesebben ki­
fejezze. Méltózlassék elnök ó nmlgaezt tűzni ki tanácskozás 
alá. Elnök: az ülés kezdetén épen ezt mondotta, de volt a’ ki 
tagadta, hogy az elv megvolna állítva. Ha tehát a’ dobokai 
ni. b. főisp. ur előadásán a" kk. és rr. megnyugosznak, mél- 
lózlassanak szerkezetet javasolni. Hunyadm. e. köv. Midőn 
javaslatát utasítása értelmében az approb. törvényre ala­
pította, azt hozták ellene fel, hogy ezen törvény csak az o- 
láb ülésekről szól. Ez állítás czáfolásábaereszkedni nem kí­
vánván szól csak ahoz, mit elnök ő nmlga kitűzött. A’ dobo­
kai ni. b. főispán ur állal elfogadottnak nyilvánított elvből 
indulva, a’ javaslat dilik $sábu tétessék be, hogy „valahol 
az úrbéres egyezés vagy emberi emlékezetet felülmúló ré­
gi szokásnál fogva a’ tizedet vagy kilcnczedet évenként 
pénzzel, akár gabonamennyiséggel, akár szolgálattal vagy 
más módon meg szokták váltani, az illy szokás továbbra is 
lénlarlandó; hol pedig emberi emlékezettől fogva dézmát 
nem adott, ott az 1820beli öszszeirásbanbevallottstatusquo 
marad meg az urbér behozatalakor; minden e’ pontba fog­
lalt esetre nézve fenmaradván a’ földesur dézma iránti 
követelésének a" törvény rendes utján elláttatása.“Mivel to­
vábbá némellyel; az approb.lürvényre hivatkozást nem he- 

1 ívesük, szóló javaslata első Sába a’t. ez. idézése helyett ezt 
tenné: hazánk lenálló törvényei szerint. Egy gr. kh. Dobok, 
főisp. és Hunyadm. köv. előadásait pártolja. Zarándm. köv. 
utasilásaazt tartja,hogy a’liol tized létezik,maradjon az ed­
digi állapul,ahol nem létezik, az úrbéri föld 7i »része adas­
sák a’ lüldesurnak. Mivel azonban látja, hogy e’ vélemény 
nem fog többségre találni, a’ hmiyadmegyeitminl szólóéhoz 

I legközelebb járót, pártolja. Felsőt’, e. köv. A’ hol jelenleg 
dézma nem létezik,vagy hozassák be,vagy szabassanak az 
úrbéri állományok Yi» részszel kissebbre. Ez lévén szoros 
utasítása,Ilunyadmegyével nem szavazhat, sőt ellenkező 
határozat esetére fenlarlja jogát, óvását tehetni. V. llunyad 
e. köv.: Azon elvből indulva ki, hogy ha teher leend azur- 
ber a löldvsurra nézve,hordozza mindenki egyformán, vagy 
azt kellene a kk. és rrnek meghatározni, hogy dézmát egy 
úrbéressé adjon: vagy azt, hogyrnindenik adjon; vagy vég­
re, hogy u ki némád, Vmrészszel kevesebb földet kapjon 
Különben, ha azt határozzák, hogy egyik úrbéres adjon déz- 
mát, másik ne, ez annyit tesz,mint azt mondani, hogy 9=10; 
mi egyfelől igazlalanság, másfelől ingerültséget fogna 
előidézni, ha a tizedet adó paraszt látná, hogy szomszédja 
ugyanannyi földért ’s ugyanannyi szolgálat mellett nem tizet 
dézmát, mint ő. .Mivel azonban szintolly ingerültségtől le­
hetne tartani azon esetben is, ha a’ dézma oda is bevitetnék, 
hol emberi émlékezet óla nem létezett, Hunyadmegye mel­
leit szavaz.

Fogarasv. e. köv. A' dob. főispán előadásában, a’ do­
log lényegét illetőleg, úgy látja, mindenki megegyezik, a* 
kérdés tehát csak az: mill) szövegben fejezzük ki ezen elvet 
legjobban. Szóló szerint, a' hunyadmegyei szerkezeiben 
nincs tisztán kifejezve. Hivatkozik ugyanis Kővárv. fők. he­
lyettesére, ki azt állította, miszerint az első Jüan világosan 
ki van mondva,hogy minden külsőségei biró úrbéres déz­
mát tartozik fizetni, egyedül a’ székelyföldieket kivéve; már 
ha egy más #ha azt teszszük,hogy ne fizessen minden úrbé­
res, e kél 8. ellenkezésben lesz. egymással, mit törvényül - 
zéi test ideinek kerülni kell. Ez igen könnyen megtörténhetik, 
úgy, ha lliinyudmegyének az 5ik $ra javaslóit móilusilvá- 
nyát az első 8ba teszszük,szavaihoz nem ragaszkodva szó­
ló elégnek tartja, a 20heli status-ipm mellőzésével, egye­
dül csak emberi emlékezetre hivatkozni: mert a’ÍObeli stíl— 
liisi|iin-ra hivatkozás semmit tisztába nem hoz, sót zavarta 
nyújt alkalmat, pedig inkább a földesur mint úrbéres kárá­
ra; de szükség nincs reá, mert a ki emberi emlékezel óta 
nem fizetett dézmát, az bizonyosan I820ban sem fizetett, 
másfelől ellenkező eset lehetséges. Ismétli, szavak felett 
most nem kiván vitatkozni, ennek b. K. I). szerint akkor lesz 
nemi fontossága, midőn a’ törvényjavaslatok szerkesztésé­
ről leend szó.

Dobokam. főisp. A" két ellenkező vélemény egyezte-



mintegy 300 személy csoportosult öszsze »’vendéglő előtt, 
mellyben szállásolt; egész utólsó pillanatig számos látoga­
tó érkezett hozzá bucsuvétclre. Látomás szerint O’Gon- 
nell nagyon szenved.

BELGIUM. A’belga kormány egy különös rendeletet 
bocsátott ki, mellynek folytán valamennyi lalálvány, 
mellyek »'közmunkáknál alkalmazót! statustisztviselőktől e- 
rednek, a’ nyilványosság tulajdoni. A’találványra szabadité- 
kot kérő tisztviselő tiistint elbocsátandó. A' kormány azon 
elvet nyilványitja, hogy a’ tisztviselők idejük használásával, 
munkájuk gyümölcsn él, lmvárlalaik s tapasztaltatik ered- 
vényivel a’ statusnak tartoznak. Mindazállal a‘ kormánv 
a’ tisztviselőket iij találványaikért jutalmazni fogja.

NÉMETORSZÁG. Az erlangi egyelenn koródában 
nem kén- hanem savégonynyel vittek minap műtétéit vég­
hez két nőn, kiken is az elkábulás sokkal könnyebb és biz­
tosabban idéztetett elő; mindkét miiveglel pedig jelenlé- 
kesb volt. Csak hogy az elkábulás nem volt ollyan tartós 
mint a’kénégenynél, miért is a’ beszivásl gyakrabban kel­
lett ismételni, különben a’ miiveglel igen szerencsésen vé­
geztetett. Kísérletek tétetlek azonkívül állatokon más é- 
genyfajakkal is: a’ salilromégeny mindig öl, és pedig igen 
sebesen (szaga hasonlít nagyon a' finom Iris gyümölcsé­
hez); a’ savégenynél már 1—2 perez után áll be a’ kálmlás 
( a’ kéuégenynélS- 10 perez után — I. i. az állatoknál), 
eczetégeny nem okoz semmi kálmlási.

A" szász kormány a'szász-bajor vasut-épitésre szük­
séges öl millió tallér födözéseiil 1 pcentes státuskölcsöid 
határozott; a’ kölcsön létesítése aláírás utján lörténik, o’ki- 
bocsátás 20 ezer db statusadóssági pénztár-jegyben 500 
talléronkint. Vájjon nem iidviisebb lenne é nekünk is illye- 
lén intézkedésekhez nyúlni, mint idegen nyerészek kezeibe 
adni az osztókanalat, mellyel csekély gazdagságunk tálá­
ból minden aranyunk’s ezüstünkéi kimerítsék. Sok üdvös 
vállalatunk, mellynek melegei kellene lehelni a' nemzet és 
haza élettestébe, „szárazbelegség“ leend reánk nézve, 
milyennek egykeltő már jóformán mutatkozik is. Tegyünk 
mindent mindnyájan, de egymáséi t kölcsönösen; ne le­
gyünk többé «Ily iszonyúan szűkkeblűnk 's baráti és párto- 
lóji egyedül u’provinciulis érdekeknek, hanem a" köznek, 
bármerre, bárhol kerüljön is az fel.—

OLASZORSZÁG. Rómából mart.iákéról Írjak: „már 
több nap óla hallható volt,mikép azelóhahuhísipárla’szenls. 
atya mai templomjárásánál a’ s. Maria Supra Minervához, 
hol a’ pápa gyümölcsoltó boldogaszszony ünnepén éven- 
kint meg szokott jelenni, ragaszkodását tömegben éljenki- 
áltásokkal tanusitni akarja. Ezen okból ma kora reggel szá­
mos ezren a’Monte Cavallon gyülekezvén iiszsze, a' pápái 
Indulásakor zajos éljenekkel üdvözölték. Egész utón a" tem­
plomig valamennyi ház ablakai, mik előtt elkoesizott, sző­
nyegekkel díszítve valának, "s mindcniilt ugyanazon kiállás 
(Evviva Rio nono, éljen IX. 1‘ius) hangzott. A' szents. atya 
mind a' melleit bororigós kedélyiinek látszék, mit a’ tarto­
mányokból érkező leverő híreknek tulajdoníthatni. Ugyan­
azon lelkesiilés mutatkozott viszszakocsiztakor, ’s midőn »' 
palotába érkezett, az erkélyen is megjelent’s áldást osztott 
a’ közönségnek. A' kiáltás, mellyel a'néptömegből kivehet­
ni lehetett, volt: „Fiducia nel Popolo! — Coraggio, San­

to Padre!—Evviva Pin nono solo! (bizalom a’ népben! Bát­
ran szentséges atya! — Éljen kilenczedik Pius egyedül!)“ 
Tegnap délután is, midőn a’ szents. atya a’sz. Péter egyház 
előtt sz. Pál oszlopa felállításánál megjelent, a’nagyszámú 
gyülekezet végtelen éljenkiáltásokkal fogadta őt. Tegnap ö 
szentsége bibornokgyidést tartott, hol is a’kormány jövőre 
felosztása terjesztett elő foglalva magában a’ különféle ha­
tóságok munka ’s hatásköreit, úgy hogy nemsokára várhat­
nia' minisztertanács alakulása kikirdettetését; valamint a’ 
15 tagból állandó statustanács .képzése is közzé fog tétetni. 
Két rendelet vasútépítés ’s rendőrség fölött, állítólag már ki 
is van nyomtatva 's közrebocsátást vár. Eddigelő csak ke­
nyérdrágaság miatti nyugtalankodásokrul szóló tudósit, bi- 
I útik, de most X ilerbóbul ollyatéu közlés érkezett, miszerint 
olt több személyt nyilván azutezákun megtámadtak, sebe- 
siteltek sőt öltek is. Ezen eset méltó aggodalmat gerjesz- 

í lett, s nem tudni még: miilyen rendszabályokhoz nyuland 
! a" kormány.11

Ő szentsége Schekib elléndi török követnek, kit a’ 
szultán a'kormánya alatti kereszlyénség ügyében küldött 
értekezőiil Rómába, saját kezével egy hrilliántokkal gazda- 

: gon ékített domborművű caméct nyújtott állal,mellyen pápa 
atezképe lündöklik. I érdéivé fogadé azt a’török képviselő, 
ki ultitokig azon vágyát iejezé ki, miszerint ő sztsége ajándo- 
kúl mschanul( diszjeliil jmellén viselhesse. Tehát török mel­
lét a papa arczképe fogja diszilni! Bizonyára,különös ellen— 
létekei mulat fel a’mi századunk.

OROSZORSZÁG. X arsóból a' mostani katonai ösz- 
szeirásrol a nemességet illetőleg ekkép Írnak: tudomás 
szeri"! a esség egész Orosz- ugysziule Lengyelországban 
mentes a hadi szolgálattól; azonban csak látszólag van ez 
Így, mert l<n Péter ezár egy nkázánál fogvást valamelly 
•‘suliul örökös nemessége csak addig áll, migannak tagjai 
slatushivatall viselnek. Ezen ukáz szerint az örökös nemes­
ség megszűnik tiistint, ha a’harmadik nemzedékből senki 
sem lép slatushivatalba, azaz: ha valamelly családbeli tag 
slalushivalalban működölt, fiának szabad oda nem lépni, 
de unokája már köteles státusszolgálatol vállalni, hacsak 
nemességét ’s vele jogait el nem akarja veszteni/Á’ neme­
sek tehát leginkább a' hadi szolgálatot választótok, hol is 
csakhamar felsőbb rangokra tehettek szert. Lengyelor­
szágban azonban még semmi rendelet nem jelent meg, 
melly ezen ország nemességét amaz ukáz alá vetné. De itt 
egészen más körülmények léteznek, mellyek annak nagy 
részét hadi szolgálatra kötelezik. 1836ban egy czári Ren­
delvény jeleni meg. minélfogva valamennyi család, mely- 
lyek eddigelő nemesi jogokat bírtak 's igényeltek, nemes­
ségüket bizonyos meghatározott forma szerint kimutatni 
tartoznak. Ezen kimutatás sinórmértékeiil földbirtok vé­
tetett. A lengyel nemesség nagy része vonakodott e’ren- 
<le‘lvénynek eleget tenni ’s inkább lemondott előjogairól, 
minsem azokat Oroszország állal elismértetve lássa. Egy 
másik része azonban megfelelt e’ parancsnak, mi végett egy 
külön czimernöki hivatal lön felállítva, hol is már többen 
jegjezleték be magokat. Ezek birtokában vannak a’ ne­
messég minden előjogának, de nem a' másik rész, kik úgy, 
minta többi kiváltságlalan, ujonczokul szedetnek, de kü­
lönös kegyelemből még is némelly előjogokban részesül­
nek, mint például katonákul mentesek minden testi bünte­

téstől. Azonkívül szolgálat-idejük csak 10 évre terjed ho- 
h'tt a' többieké 25 évre. Aztán némelly magasabb katonai 
rangú ürességeknél elsőséggel bírnak. Mihelyt pedig va- 
lamellyik tisztségre emelkedik, lustáit utódostul valameny- 
nyi jogait viszsza nyeri az örökös nemességnek, mindazál- 
tal köteles a tíz évet kiszolgálni’stb. így tehát ismét egy 
agle van törve a’ lengyel alkotvány ős fájáról. /

, . •MÖKORSZÁG. A' török-görög fííeghasonlás
meg nincs megoldva ’s nehézé részben valamit meghálá­
ld, „„után ez nem annyira szemmel
lathato tények mint bizonyos titkos rugóktól függ. A’ gü- 
l og külügyminiszter egyik legújabb jegyzéke mart. lOkén 
érkézéit Konstantinápolyim’s tüstint közöltetett a’portá­
val. Ezen jegyzékben a’ görög kormány egy uj követet igér 
»'portához ’s ezt akarja megbízni isrnéli kifejezésére saj­
nálkozásának az isméretes tánczvigalmi esemény fölött ’s 
a’ portát egyszersmind biztosítja, miszerint az Athénbe ujan 
nevezendő török követet legbarátságosabban fogadandja. 
Mind Ali effendi, mind Rezsid pasa viszszautasitották ez a- 
jánlatot ’s jókora határozottsággal kijelentették, mikép a’ 
porta sem ezen ajánlatra nem hajolhat, sem az ultimátumá­
ban adott időhatárt meg nem hoszszabhithatja. Ő ez ügyben 
a’ mé'rsékeltség határain túl nem lépett ’s jövőre is min­
dent ki fog kerülni, mi a’ kérdés öszszebonyolitásáravezet­
hetne. Ezen elvéhez hűn ragaszkodva még sem kerülhető 
el, hogy nemi biztosítási rendszabályokról ne gondoskod­
jék az ország határán, miután a’Görögországban állítólag 
uralkodó ingerültség elővigyázatot kíván; mindazállal a’ 
töiöksergek főnökeinek legmérsékeltebb önviseleti paran­
csokat adott’s kötelességükül tévé a’határt túl nem lépni, 
’s minden öszszeiitküzést a’török sergekkel kikerülni. A- 
zonkivül. még idegenségét fejező ki a’reis effendi a’miatt, 
hogy az említett sajnálkozás kifejezésére uj görög követ 
neveztessék a török udvarhoz, miután az ügy természeté­
hez sokkal inkább illenék e’czélra külön felhatalmazottat 
küldeni a'török fővárosba. Ezen óhajtásban sokan azt sej- 
tik, hogy a’porta hajlandó ezen vitának véget vetni, ha a' 
görög udvar egy külön követ-kinevezésre alázná meg ma­
gút. Lognyugtulanilobbnak látszik, hogy az európai követ­
ségek egy illő óta elszigetelték magokat, hogy egy közös 
föllépés ’s küzbejárulásról szó sincs többé, mindenik maga 
utján jár, vagy csupán figyelésre szorítkozik. Mindnyájan e- 
gyébiránt kiváncsiak a’ dolog kimenetelére.

Jeruzsálemből jelentik, hogy a’ zsidók ott szerfölött 
nyugtalankodnak a’ kereszlyénség elűhaladása miatt, melly 
is titokban házról házra terjedez köztük. Titkos törvényszé­
ket állítottak tehát magok közt, mellynek feladata lenne ki­
fürkészi» ’s följelenteni azokat, kik keresztyén könyveket 
olvasnak ’s a’keresztyének házait látogatni szokták. A’ rab­
bik két iszonyú átok-nyilatkozványt bocsátottak ki, egyiket 
»’keresztyének ottani szállója (Hospital), másikat a’téri­
tők ’s mindazon zsidók ellen, kik ezekkel közlekednek. U- 
gyanezt teszik» zsidó rabbik Ázsia más részeiben. így a’ 
bagdádi zsinatban kinyilatkoztaták, hogy a cholera nagy 
pusztításai a zsidók közt, csak isteni büntetés volt,mivel an­
nyi sok zsidó fogadá el a’ kalb, ’s protest, téritők tanításait. 
Mégis daczára ezen átok-nyilatkozványnak’s fenyegető jós­
latoknak, a" zsidóság Ázsiában már feloszláshoz közéig a’ 
keresztyénségrei számos áttérés következtében.

30ik szám.

Duna- Jé* gőzhajóm
Naponként indul egy gőzös Pestről Győr, Pozsony és Réesfelé érintve a’ küzben- 

eső kisebb állomásokat is.
Elindulási időpont reggeli fi óra.

A Győrbe szándékozó t. ez. utazók Gönyőtől külön gőzösön szállíttatnak kitű­
zött helyükre.

Pestről Zimonyba Eszéken át minden kedden indul egy gőzös.
Pétről Zimonyba Tittelen át minden pénteken egy gőzös.
Pestről Drenkovára minden v as á r lüip és szer dá n.

Elindulási időpont reggeli 6 óra.

OszszekőUetési utazás Konstaulinápolt/li/al.
(V’erbimlungsfahrlen milConstantinopel.)

X’asárnap Tik és 18ik aprilisbeu a’ török részen.
Vasárnap Ilik és 25ik aprilisbeu az. oláh részen.
£3“ A' t. ez. utazók igen kéretnek, hogy ulipodgyászukat a' gőzös elindulása 

előtti napon, legföljebb esti 8 óráig méllúztassanak feladni a' hivatalban, mivel in­
dulás napján a' hajóra semmiféle podgyász sem vétethetik fel "s az ezen nap reggelén 
feladott pogyászok csak a’legközelebb gőzössel küldethetnek el.

Pest, april hóban 1817. (iöihajóiüsihivatal.

ÉRTESÍTŐ. 1847.

A 1 e h s he r g A n n a özvegy kcrcskedóné Hunból, eltévedésből Pesten 
maradt Károly fi* iránt luilako/.éoljók n’ pestvárosi kapitányi hivatalnál, Pest april 
12kén 1817. ,S z e kr é n y c s y Endre váró «kapitány. i — 3

Árverési hirdet vem.
A’ iiagyméltóságn ni. k udv. kincstár 

kegyes cngcdelmcből közhírré tetetik, mi­
szerint a’ diós-győri k. k. urodah mliozlar- 
lozó Kls-Gyiir helység halárában la áltató 
6821/, hold majorsági szántóföldek f. eszi 
április 21én Miskolezon a’ kormányzói lak­
ban tartandó nyílt ányos árverés utján »'leg­

többet ígérőnek, f. e. noiewber Isö napjá­
tól számilandó3 évre haszonbérbe fognak 
kiadatni.

Az árverésben részesülni vágyók a' 
szükséges bánatpénzzel és elegendő biz- 

- tosiiékkal ellátva, az árverési feltételeket 
j a’ diós-győri k. ' 
kiüthetik.

„ Árverési hirdetvén).
O rs, kir. fenségének Magyarország 

dicsöíilt nádorispánjának fenséges titökö- 
std Budán létező hagyományúit azon ré­
szének, melly n" fenséges örökösek saját 
használatára meg nem tartandó, jelesen: ko

l’eslen ,
' cszprémheii, 
Temesváron, 
fiyőrolt, 
Mosonyban,
N Szombatban, 
Pozsonyban, 
Miskolezon,

k. irodában eleve rnegte- 
2-3

csíknak, lovaknak, lószerszámoknak, bo­
roknak és házi-bútoroknak f. évi april hó 
20án cs a’ reá következő napokon a'budai 
királyi várban nyilványos árverés alá bo­
csátását határozták el; fiova a’ venni szán­
dékozók ezennel meghivatnak. f__3

ti n b 011 n A r v rí 11 »K« r a sok [)« II.

april. 0 fpesti m.)
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310 -:t>oj --- -- zu 1 200 — 216|! 11-)~ 124,

,, 1 (pozs. m ) 220 230:1160 200 1811 1 s.Y 130 — I4:»f 80
„ 2. * 0 206 232(1 — — — - 83
* 3. • 0 210 240.Vl.s0 (»0 150 -- <05 1 0 — 1401 74— 7i.|
„ 8. " 0 21« --260] .. j 175 188 128-140] 75— 81„ ti. 0 0 201--223 - — — 180 I8Ö 142 - 143! 78 í>2

83„ 9 0 0 220 240,1 - --I — t 78 ~| 140—147; 80—
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Kiikur'ce. 
320—250 
156- 160 
-1S4 

Iáit- löt) 
152- 165

- 176 -

bankrészvény
1834ki 50O p.fi tos kölcsön 
1839ki 250 p.frt . . . .
Eszterházy 40 fr. sorskölel. . 
Cs. kir. arany 4 fr, 36—38 kr

Stitaspaplr es részvény áikelet. Uccs, april yg,„ 11,17,
1391 fr. pesti lánnzhid-részvény 100 fr. — frt.

bécs-glognitzi vasút 400 fi. 100 ft. 130*/« 
pozsony-nngyszombati . . . 100—,, 
középponti ... (100 fr.) 98%„
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297'/,
61'/.

diinn-gózhajózási 50(1 fr. 640'
Szerkeszti Helmeezv Mihály. — Nyomatik Trattner-Károlyi betűivel, tiri-utcza 453, szám.
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lésére a’ lmnyadmegyei javaslat 1. Sa helyébe következői 
indítványoz: a’ tizedre nézve a’ löldesurnak törvények által 
biztosított joga feninarad. Az 1820ki öszszeirásra hivatko­
zást szükségesnek tartja, mert némelly földesurnak nem i- 
gen lesz egyéb oklevele dézma iránti joga támogatására; az 
említett öszszeirásban pedig fel van jegyezve, hogy itt s itt 
dézma nem létezik, de helyette az úrbéresek ennyi 's eny- 
nyi szolgálatot tesznek ’sth. Sokan pártolólag felállva: enun- 
eiatio! Dobokam. főisp. Előbbi javaslatát a’ lmnyadmegyei 
szerkezet első Sa helyébe indítványozta, a’többiben pártolja 
Hnnyadmegyét.

Sokan kijelentést szorgalmazván, elnök ő nmlga ki­
mondotta a’ határozatot a’ lmnyadmegyei javaslat értel­
mében. Dobokam.főispánjának azt. s Hunyadmegyének 
az 5ik Sva tett módosításával, mint előbbi számunkban elő­
leg közölve volt.

TŰZVÉSZ. Az E. H. legújabb számában köv. szomo­
rú tudósítást közöl: Április lén dél-tájban a’ városunktól 
mintegy órányira fekvő Gyalu helységben tűz ütött ki, mit a 
vészteljes feilegkint emelkedő flistgomoly csak hamar hírül 
adott a’kolozsváriaknak is. Azonnal sokan az érdekeltebbek 
közül,jelesen Kolozsmegye derék ’silly szerencsétlen csa­
pások esetiben mindig fiatal erélyű főispánja, felső kerületi 
főbírája ’s némelly főóráink a’ veszély helyére siettek. Mi­
re azonban Gyalu innenső végéhez értek,mára Szamoson 
levő nagy hid túlsó részének is iiszkei füstölögvén a megá­
radt viz fölött, csak gyalog, lajtorják segítésével, lehete át­
menniük. A’ látványt, melly ekkor elejökbe tűnt, leírni alig 
lehet. Iszonyú szélvész dühöngött, melly vad szeszélyében 
a" lángoló iiszköket egymástól puskalüvésnyire fekvő épü­
letekre sodorta. Illy esetben, képzelhetni, hogy még ott is, 
hol tűzoltó rendszer létezik, közrémület ’s a pusztító elem 
mindenfelőli megrohanása lehellenné teszi az embernek az 
öntájékozhatást: mennyivel inkább volt ez igy Gyaluhan, 
mellynek nagyobb szerencsétlenségére épen nagycsütörtök 
lévén, a’ lakosok nagy része Kolozsvárott volt hetivásárra. 
A’ kár és n y o m o r rémitő, egy megyei hivatalnokkint, 
ki a’ hely színén volt, Gyalunak több mint fele puszta mező­
vé lön; mennyire eddigelő végére járni sikerült, 100 és 150 
közt áll csupán a’ lehamvadt házak száma, köztük az Eszter- 
házy- grófok vendégfogadója, kisebb birtoka nemesek ’s 
legnagyobb részt úrbéresek lakai; a’ sűrűn feküdt gazdasá­
gi épületek számához alig vethetni. A’ házakból kihordott 
bútorok ’s holmi eszközök utczán 's udvaron égtek el; ezüst 
pénzt is igy találtak öszszeolvadva. A’ szabadon bocsátott , 
marhák’s apróbb háziállatok, nem tudván hova menekülni, 
tanyáikon sültek meg. Legyen elég e' részletekhez még 
csak azt említenünk, hogy a’ tiiz a’ megyének tömérdekébe 
kende, ’sth. A’ közlekedés N. Várad felől Kolozsvárral, 
miga' hid leégett részét kitatarozzák, csak Szucsák felé ke­
rülve lehetséges,mi valóban e’ megye felvidékére ’s csal- 
hatlanul fővárosunk forgalmára nézve is káros hatású aka- i 
dály, Mit mondjunk azon több mint száz családról, melly 
födél’s egy falatkenyér nélkül maradott1# Könyörülni ura­
im, az emberiség nevében, knnyöriilet! Mi valamint egyfelől 
nyilványos köszönetét mondunk a helybeli birtokosak 's ha­
szonbérlők azon nemes tettéért, miszerint, a’ mint értesül­
tünk, az ínségre jutottak táplálására folyvást nagy mennyi­
ségű kenyeret süttetnek, úgy másfelől kötelességünknek is­
merjük segélyre, gyors segélyre, millyet e’ csapás igényel, 
hlni fel minden nemes keblű emberbarátot.*)

TÁRSULATI ÉLET.
A’ martins 21 kén folytatott közgyűlésben : 8szor a’ 

titoknok napi rendre kívánván áttérni, több rendbeli felszó­
lalás következtében viszszavezettetett a’ tanácskozás az e- 
lóbbi napon tett indítványok sorára, nevezetesen a’ M. Gaz­
da ügyére, melly tekintetben, ámbár e’ lap szerkesztője a 
kívánt semleges irány megtartására szavát adta ’s a' köz­
gyűlésen és szakosztályon kivid egyéb bizottsági ellenőrkö­
dést el nem fogadhatnak nyilványitott, a" többség mégis 
ezen lap egyesületi firmáját illy bizottság léiéhez kötvén, e’ 
bizottság szükségét 33 szavazattal 25 ellen elhatározá, a' 
szerkesztőnek a’ belécgyezés kinyilatkoztatására 3 napi idő 
engedtetvén. Ékkor a' közgyűlés folytatása elnökileg mar­
tins 25re halasztatván

Martins 25kén 9szer egyesületi titoknok által beje­
lentett egyesületi tagok hoszszu sora olvastatván fel, indít­
vány tétetett, hogy e’ naptól kezdve a’ választásokra nézve 
ragaszkodjék az egyesület az alapszabályok azon határoza­
tához, melly szerint a’ rendes tag egyedül a’rendes közgyű­
léseken a korm. választvány ajánlatára szótöbbséggel vá­
lasztandó. Ez ellen más oldalról indítvány tétetett, hogy je­
len esetben megtartatván az eddigi gyakorlat jövőre az il­
lető alapszabály e’ pontjának eltörlése határoztassék el.— 
Hoszszasvita után a’ szólók túlnyomó többsége szerint el­
nök gróf ő nga határozatul kimondá azon indítvány elfogad-

e) Adakozásokat szerkeszlöségiink is elfogad s illető 
helyére szállitandja.

tatását, melly a’választásokra nézve az alapszabályok meg- 
tartatását ajánlá ’s ennek következtében a’ bejelentett ta­
gok megválasztása az alapszabályok állal kijelölt útra uta- 
sittatott. 10er elnöki utasításnál fogva a’ titoknok felolvasó 
az előbbi kétnapi közgyűlés jegy zököny vét ’s erre nézve ha- 
tároztalott: a) hogy azon ponttól kezdve, meilyhen fényes 
Elek ur lemondása foglaltatik, a' szerkesztésben ne naplói, 
(mint gazdasági kérdésekről szóló jegyzőkönyveknél szo­
kott) hanem rövid jegyzőkönyvi alak és modor használtas­
sák.’S hogy b) a’jelen közgyűlés jegyzőkönyveinek hitele­
sítésére öt tagból álló bizottság küldessék ki, mellynek lúg­
jain! megkérettek: Zichy Miklós gr. elnöksége alatt gróf 
Dessewffy Emil,Britnek József, Havas József és KossuthLa- 
jos. c) A’ pénztárnok-választásra nézve felkiáltás utján, 
melly választásmód az alapszabályok világos rendeletébe 
ütközik, több oldalról óvás tétetvén, e’ megválasztás érvé­
nyességét a’ közgyűlés ezúttal minden innen jövőre húzható 
következtetés nélkül ismerő el. 11 er a’ múlt közgyűlés 
nyomán, a’M. Gazda szerkesztője, mint annak egyik tulaj­
donosa kiváltságos társával együtt, a’ tett felszólításra ki­
nyilatkoztatván, hogy a’múlt közgyűlés többsége által kí­
vánt bizottsági feliigyelést részükről einem fogadhatják, az 
akkori végzés értelmében e’ lapnak hivatalos viszonya a 
gazd. egyesülettel megszüntetett; ennek a’ M.Gazdában va­
ló kijelentése mellett megengedtetvén a’szerkesztőnek.hogy 
jövő félévig a’jelen előfizetők iránti tekintetéből az egyesü­
let firmáját, viselhesse. 12er hogy az egyesület hivatalos 
orgánum nélkül ne maradjon,miután HallaKároly ur,Kém­
lő1 czimii lapjára nyert szabaditékának az egyesület részire 
átengedését nyilatkoztaié, a’ kormányzó választvány utasít— 
látni rendeltetett: hogy arra nézve, mikép lehessen e’ lapot 
az egyesület érdekében, irányában "s illő sikerrel megindí­
tani, igyekezzék a’dolgot előkészíteni ’s véleményét a’le­
endő további intézkedésekről jövő közgyűlés elé lerjeszsze. 
13orezek után elnök gróf részint az idő eljártára hivatkoz­
ván 's kijelentvén, hogy a’ teendők ezúttal be vannak fejez­
ve, a’gyűlést berekesztettnek nyilványitá; miközben az elő­
adó helyettesítése ismét szóba hozatván, elnök gróf o nsga 
az első napon elhatározott esődhirdelésre utalván 's egy­
szersmind a’ helyettesítést fölöslegnek nyilványitván, a’gyii- 
lést ismételve berekesztettnek nyilatkoztatta. Pesten, april 
3án 1847. T örö k János egyesületi titoknok.

K Ü L F 0 I, D.
AUSZTRIA.Miként az éjszaki vasul mart. 31 éh Becs­

ben tartott közgyűlésében jelentetett, a' pályavonal egész a' 
porosz Vilmosféle vasúiig hihetőleg már jövő május hó­
napban lesz járható, úgy hogya'vasúti öszszeköttetés Mécs­
ből egész Boroszlóig, Berlin, Hamburg és Stelláiig tökéle­
tesen meg lesz állítva. Ott isa' státus készítteti a' vasutat — j 
Meddig fognak még „szüzvállaiuk-1 az előítéletek vas járma 
alatt görnyedezni? vagy nem látjuk é. hogy midőn mások 

I munkálnak helyettünk, idegen terhek hordozása alá készü­
lünk? Adózzunk mindenre,'s minden, a" mi jó fog léteznie'

' hazában, tulajdonunk lesz.
SPANYOLORSZÁG. Mai l. 28kai madridi tudósítá­

sok szerint a’ királynő Solo Mayor miniszterségét letelte ’s 
uj kabinetet alakított három puritán tagjából a’ rnn- 
gressusnak s három moderadóból. Első osztályhoz tarto- 

I zik: Pacheco, miniszterelnök’s külügyi tárezabirtokos; Sa- 
I lanmnca pénzügyminiszter; Pastor Diaz, közoktatási mi- 
I niszter; az utóbbiakhoz: Mazarredo tábornok hadminiszter; 
j Sotello tengerészminiszter, Benavides belügyin. Az igaz— 

ságminiszteri tárcza még nem volt kiadva, jelöltéül azon­
ban Arrazolát nevező a' közönség. Az előbbi miniszterek 
letétele éjf éltáji órákban törléntja’vállozás gyökeresnek lát­
szik; mertaz uj kabinet főszemélye a' vertesben idődéi po­
litikáját kill es belsőleg ártalmasnak nevezi’-.

A’ spanyol miniszterség előre látott bukása bekövet­
kezett,’s az újnak megalakulása bizonyítja, miképa’fran- 
ezia befolyás Madridban viszszafelé tesz lépéseket. Az uj 
miniszterség többsége nemzeties érzelmű s gondolkodású. 
Belügyekben alig fog valódi egyetértés uralkodni az uj mi­
niszterek közt ’s itt fekszik a’ kabinet gyengesége, melly 
ekkép nem fogja magát sokáig fenlarlhatni, nem tekintve, 
hogy egyáltalában nem egészen bizonyos: vájjon az eddigi 
többség a’congresses és senatusban kész leend é Paeheeol 
(mostani miniszterelnököt Jgyámolilni.Pacheco jókora ter­
jedelmű ismét eltei bíró férfiú,ki tollal és szól egyiránt [el­
vezetni 's elvilázhallan bizonyítványait is adá politikai bá­
torságának, midim Espartem kormányzósága alatt a' euii- 
gressusban mint a’ moderadói ügy védelmezője egészen c- 
gycdül állott 's mind a" mellett súlyos állomásának tapintat, 
ügyesség és sikerrel megfelelt.Akkor még határozott párt- 
hive volt ó Krisztina királynőnek,ruikép must nyíltan beval­
lott ellensége. Főjellemvonásadiiuság és dicsvágy. Testileg 
gyönge s tekintet nélküli,’s gyógyithatlan lélegzetű fej­
bajban szenved, melly őt gyakran hetekig hátráltatja hiva­
tásbeli kötelességei teljesítésében 's kétessé teszi: vájjon

physikai tekintetben igazán képes é mostani súlyos ál­
lomására. Salamanváva!a’ pénzügy körülaligha fogegyot- 
érleni. Végül ez is elérte minden vágyai ezőlját ’s a’ pénzü­
gyi tárcza bírását bizonyosan önérdekére forditandja.
Az ellenséges miniszterség meghukta után Serrano tábor­
nok előjött rejtőkéből, mellyel némellyek szerint az angol 
követnél, mások szerint pedig magában a’ k. lakvárhan ta­
lált, az ellene indított pernek azonban úgy látszik semmi 
következő énye nem lesz. Cordova tábornok madridi főkor­
mányzóvá's ideiglenes tartományi főkapitánnyá neveztetett 
még egyéb fontos változásokat reméllnek, ’s az uj kabine­
tet sokan átmeneti miniszterségnek tekintik, mellyel 
nemsokára tisztán prngressistai alakulás követeiül. Martins 
29kén megjelent az uj miniszterelnök a’ eongressusban,’s 
társai nevében a’ követendő rendszerről nyilatkozott. A’ 
kormány mérsékelten szabadelvű véleményt vall és számot 
tart a’ kamrák közremunkálására, mellyeket néhány nap­
nyi szünet tartásra kért, hogy idejük legyen az elődeik által ■ 
elejökbe terjesztett türv.javaslatok bő megfontolására,mi­
szerint azokat aztán vagy helybenhagyják,módosítsák, vagy 
viszszavonják. A' külpolitika barátságos viszonyfentartás- 
ra czélozand az idegen hatalmak irányában, mindenek e- 
lótt azonban spanyol azaz nemzeti leend, a" belpolitika a' 
törvényszerűség nagy elvét veendi sinórmértékeül, és ha 
megtörténnék, hogy r e n d k i v ü I i körülmények eltérésre 
kényszerülték a’ miniszterséget ezen útról, a' rend hely­
reállítása után csakhamar ismét viszszatérnének reá 's bilit 
kérnének a' corlestől felszabadításra minden további fele­
lősségtől. A’politikai bünfeledést illetőleg Pacheco azon 
nézetben volt. hogy minden, ki Izabella Irónjogait elismé- 
i'i, politikai működésekre felhatalmazható; azonban ezen 
kérdésnek politikai esetlegiségek alá rendelteién szük­
ség maradni. A'p ortugál eseményeket is érinté, kinyilat­
koztatván, miszerint Izabella királynő soha nem fogja meg­
engedni, hogy dona Maria trónja megdöntessék vagy ve­
szélyeztessék. Végre rendet 's takarékosságot Ígért a köz­
igazgatásban s a’ 200 millió reálnyi kölcsönroli tervet 
viszszavoná. A’ cortes kedvezóleg fogadó a minisztersége 
jelentését. Mégis mindjárt parlamenti küzdelem fordult ebi. 
Miután Salamancának mint bankárnak pénzügyei voltak a’ 
kormánynyal, a' régi miniszterek pártja előterjesztetni kí­
vánta az illető irományokat. Az uj pénzügyminiszter azt 
feleié ugyan, mikép ő megszűnt üzérkedő lenni ’s a’közte 
és a’ status közt szabályzandó érdekek vagy tisztába hozat— 
vák már, vagy éjien most szándéka tisztába hozni azokat. 
Azonban ezen felvilágosításukkal nem elégültek meg az e- 
löhbi miniszterek, és szavazást sürgettek, mellynéljókora 
kevesebbségben maradtak. A"congrnssus ülésébőla’sena- 
tuséba ment által Pacheco’s ott szinte letette politikai hit­
vallomását.

Cataloniai határszélről érkezeti tudósítások szerint 
i mart. 29dikére egy általányos earlistai mozgalmat vártak. 

Mintegy 300 férfi már több nap óla Berga vidékén megje­
lent s valameimvi harnngriyelvel leszedtek,nehogy vészlár­
mát üthessenek a lakosok. Tarragona tartományban is tör­
ténlek már öszszeülközések a earlistákés királypártiak 
ko/l.

Manso madridi főkapitányt még az előbbi miniszter­
ség letette, mivel a'helyett, hogy Serranót elfogatta vol­
na, ezt még inkább megintő s időt és alkalmat nyújtott ne­
ki a" rendőrségi üldözések előli menekülésre. — A’ cortes 
elibe állítólag egy törvényjavaslat terjesztetett, melly ál­
tal a'király Izabella nelaláni betegsége esetére az ügyek 
közös vezetésére hatalmaztatnék föl. — A’ beliigy minisz­
ter egy osztályából! magasb rangú tisztviselőt szándékozik 
Anglia, Franc,ziaország, Belgium és Schvveiz.ba küldeni, ki 
az ottani börtönök és biinhesztó intézeteket meglátogat­
ván, anyagokat gyűjtsön a" spanyolországi börtönügyjavi- 
tásra.

KRAXCZIAORSZAG. Don Enriijue spanyol infims 
1 mart 30kán sürgöny i tudósítás következtében Marseille! és 

Frani-ziiiországot odaliagyá. Egy nappal előbb Mai seillobe 
érkezett, Hautboultábornok, a’ kormányzó s igazgató és 
spanyol consul látogatásait fogadé "s lakot bérleti egy hó- 
napra a* Reauvois hotelben, más nap reggeli 4 órakor egy 
postakocsi állott fogadója előtt ’s a’bérez. Nizza felé utazott. 
Most azonban a" spanyol miniszterváltozás következtében 
reménye van isméti viszszahivatásra. Mart 30kai pairkam- 
rai ülésben nagyszámú kérelmeket a" gyarmati rabszolga­
ság végképi megszüntetését illetőleg utasítottak napirend 
által viszsza. miután a rabszolgák helyzetét javító’s önmeg­
váltásukat könnyebbítő 1845ki átmeneti törvény hatásai 
e' rövid idő alatt még eléggé ki nem fejlődhettek. — Mart. 
3tkei követkamrai ülésben a" kormánynak két millió frank— 
nyilaiéi nyittatott különféle jótékonysági czélok létesítésére.

Frnncz.iaország Cliináhan állandó követséget alapí­
tott, sa kinevezett cantoni ügy viselő már el is utazott a 
végre Toldimban szállván hajóra. O'Connell Dani mart. 
29kén Párizsból Lyonba utazott: legifjabb fia kiséri ót:


